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ΙΕΡΟΓΡΑΦΙΚΗ ΦΙΛΟΛΟΓΙΑ.

Περί τής ποιήσεως τ&r  'Εβραίων.

Έ χ χής χριχιχή; χα! φιλολογίας τών αρχαίων Εβραίων δέν υπάρχει 
?σω; κεφάλαιον άλλο, περί του δποίου εΰρίσχομεν γεγραμμένα χοσα3— 
χα, οια περί τοΰ πραγματευόμενου χήν ποίησιν αυτών. ’Αλλ’ ομως, 
χαίτοι έρμηνευταί και κριχιχοΐ σοφώτατοι μετά μεγάλης επιμελεία; 
ενησχολήδησαν καί μετά πολλοΰ πο'νου ήγωνίσδησαν νά έξαχριβώ- 
σωσι περί τουτου βέβαιόν χι καί ώρισμένον, αί δυςκολίαι καί άμ- 
φιβολίαι διέμειναν ειςέτι ανυπέρβλητοι καί άλυτοι, καί δέλουσιν 
ίσως διαμένει καί χοΰ λοιποΰ διά τήν παντελνί άγνοιαν τής άλη- 
0οΰς προφοράς χής έβραϊχής γλώσσης. Μή διασωδείσης μέχρι 
χών καδ’ ήμας χρόνων χής γνήσιας χών έβραικών προφοράς, δέν 
ε?ναι δυνατόν οΰτε το ευηχον τών λέξεων αυτών νά αίσδανθώμεν, 
ουτε το μέτρον χών συλλαβών νά γνωρίσωμεν, τ4 όποιον αποτελεί 
χήν ολην χών στίχων καλλονήν. "Οτι δέ έπί τη; ποιήσεως χών Ε 
βραίων έτηρειτο, χουλάχιστον έν μέρει, καί ή προςωδία, χουτέ- 
στίν εμμετρός τις χρόνος τών συλλαβών, γίνεται δήλον εντεύθεν, 
διότι εν χοις ποιήμασιν αυτών ποτέ μέν προςτίδενται γράμματα 
έν τέλει χών λέξεων, ποτέ δέ άποβάλλονται1 x i όπίΐον πάντως 
μαρτυρεί άνάγχην χινά, έκ τοΰ στίχου ή έχ τοΰ μέτρου χών συλ
λαβών προερχομένην.

(φ ·λ. β  .) 3



’Επίσης ολίγ» γινώσχομεν κα! περί τών παρ Εβραίοι; με
λωδιών κα! '/ορώ ν, μετά τών οποίων έψάλλοντο τα ποιήματα 
αιίτών Sion δέν πρέπει παντάπασι ν’ άμριβάλλωμεν, ότι συνή
θ ω ς  έψάλλοντο, καί έποιοΰντο μάλιστα επίτηδες πρός τοΰτο· κα!
ή θεία' δε Γραφή όμιλεΐ πολλάκις περ! χορών, εύχρηστων ά- 
πανιωμένων επί οιαφόρω* θρησκευτικών τελετών.

’Εάν άχούσιομεν τον Ίώσηπον, τόν Ευσέβιον κα! τόν Ιερώνυ
μον λαλοΰντας περί της έβρα'ΰή; ποιήσεως, πρέπει σχ'.δόν νά
δποδέσωμεν, δτι οί κανόνες αΰτή; ησαν ί τ ι  γνωστό! κατα  ̂τους
-/ρόνους τών συγγραφέων εκείνων. Ό  Ιώσηπος  λέγει,  ̂ οτι αι 
υπό τοΰ Μωΰσέως συντεταγμένοι ωδαι συνίσταντο έκ στίχων η
ρωικών (α)" προςέτι δέ κα! οτι δ Δαυίδ συνέταξε διάφορά είοη (ο
δών καί ύμνων εις τόν θεόν, τών μέν, είς στίχους τριμέτρους, iffi* 
§1 ε’ς πεντάμετρους (β). Τοΰ Ίωσήπου τήν γνώμην ήχολουδη- 
σαν καί ό Ώ ρ ιγ έπ ,C κ«1 ό Ευσέβιος  (γ), τό μέν, σεβόμενοι τόν 
Ίώ σηπον ζό δέ, καί έξ ιδίας πεποιδήσεως- διότι ό μέν Ωριγένης 
ήτον εγκρατέστατος της έβραϊκής' ό δ’ Ευσέβιος, έχ των σοφωτά- 
ιω ν  άνδρών τής κατ’ αυτόν έποχής.

Ό  δέ Ίερώ π 'αος  (δ) προέβη ετι περαιτέρω- λέγει, οτι οί Ψ αλ- 
μοι συνίστανται, ώς αί ωδα! τοΰ Πινδάρου κα! Όρατίου, εκστι -  
7 ων ΐααβικών, άλκαϊχών χα! σαπφικών* πρός δέ τούτοις αί ωΟαι 
ιού Δευτερονομίου, τοΰ JUcafou, τοΰ Ίώβ, χα! τών συγγραμμά
των τοΰ Σολομώντος, είναι συντεταγμένοι εις στίχους εξάμετρους 
κα! πεντάμετρους. Α λλαχού δέ πάλιν (ε) σημειοΤ, δτι ή φ -η , « 
έν τώ Δευτερονομίω, έποιήδη είς ίαμβικούς στίχους έξ ο*τω πο- 
δών· ώςαυτως κα! ό Ψαλμός ριή (ζ) κα! ρμδ' (η)· ό δέ ρι (6) και
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(α ) ’ louS. άρ χ α ιο λ . β .6 λ . S '. *«φ. 1 6 . § . 4 . -Κα* Μω5*ή< <ΰδίν βΐς τδν Θ εόν, 
, ϊγ κ ύ ρ ιί ί ίν  «  « I  τη ς ε ίμ ε ν . ία ς  ε ύ χ α ρ ι» !α ν  « ? ι ί χ » υ « ν , έ ν  έξαρ-ίχρψ τένω  ™ « Ι 0 η « ι» .

(β ) ΑΰτόΟι, β ιβ λ . ζ ' .  κ ε? . 1 2 . § . 3 . «Άττηλλα-γμ.ένοί 8’ *ολ«|ΐω* ο Λ αυι- 
»  Sb :  κ α ι κ ινδύνω ν, κα ι βαΟείας άπολα ιίον τδ λ ο ιώ ν  εΙρ^νη :, <(>«{ «U  t i *  θ · ϊ »  
,  *α\ 0>vsuS μ ίτρο ι; ιτ ίικ ίλο κ ·  τοίις |Uv γ5ρ t f i jt i tp e u c , τβ ϊς  U  w » -

»  ταμέτρους έ π ο ιη « . »
( γ )  Ε υαγγδλ . Προπαρασκ. β ιβ λ . 6 . κεφ . 3 .

(δ) P raefat. in Cronic. Euscb.
(ε) Epist. CX X XV . ad X’ aulam  Urbicam .
(ζ ) « Μ ικαρ ιο ι £μαψο ι iv όδο>» .
(r,) « 'ϊώ ώ ο ω  ns <5 ®εός |*ou ό βασιλεύς ρ ο υ .»
(0) Έ ξ ο μ ο λ β ^ ιβ μ ίΙ  occ, Ku’pie, ev S ir , K jpSia ttou, iv  PouXjj ildt'uV xa^ « ν α 

ι  γ ω ι ί » .
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ριά (α), εις ιάμβους έκ τριποδίας. ’Εν τοΐς Ορήνοις τοΰ Ίερεμίου 
παρατηρεί είδός τι σαπφικών στίχων έκ τριών μέτρων. Πάλιν δέ 
άλλαχοΰ (β) όμιλεΐ περί τοΰ ψαλτηρίου ώς περί ποιήματος, συν- 
τεΟέντος έχ λυρικών στίχων, όποια είναι τά ποιήματα τοΰ Πιν
δάρου, ’Αλκαίου, Όρατίου, ίνατοΰλλου, κ. τ. λ. Έ ν δέ τώ Προ- 
οψ ίω  etc τό β ι β ί ί ο ν  του Ίώβ  λέγει, δτι μετά τάς λέξεις 'Από
φοιτο ή ήμέρα, i r  f/ έ γ ι ry-ήθην (γ), επονται εξάμετροι στίχοι, 
έκ δακτύλων κα! σπονδείοιν συγκείμενοι, και περιέχοντες σπορά
δην κα! ετέρους πόδ*:, οίχινες τόν αυτόν μέν χρόνον έχουσι μετ’ 
έχείνων, άλλά διά τό διάφορον τής γλώσσης ουχ! κα! τήν αυτήν 
τών συλλαβών ποσότητα καί τόν αύιόν ρυθμόν. Ενίοτε δέ, μη 
δεωρουμένου τοΰ μακροΰ ή τοΰ βραχέος τών συλλαβών χρόνου, 
παρατηρεΐται, λέγει, έν τοΐς ποιήμασιν όμοιοτέλευτόν τι, ή εύηχος 
τις κατάληξις, είς τήν οποίαν άρέσκοντοι μόνοι οί δεδιδαγμένοι 
τη; ποιήσεως τους κανόνας.

Ό  Φί.Ιων, όμιλών περι τών Έσσαίων, βέβαιοί, δτι εχουσι 
ποιήματα, τά όποϊα κατέλιπαν είς αυτούς οί άρχαΐοι ποιηταί. Τά 
Ιπη αυτών, λέγει, σύγχεινται έκ πολλών μέτρων κα! μ ελώ ν καί 
τά μέν αυτών είναι τρίμετρο, κα! άδουσιν οί ΈσσαΓοι, οταν προςφέ- 
ρωνται δυσίοι, κα! σπονδα! γίνωνται είς τιμήν τοΰ Κυρίου· άλλα 
δέ ψάλλονται έν καιρώ άναπαύσεως καί ησυχίας, κα! ετερα πάλιν 
είναι προςδιωρισμένο εις ιούς χορούς (δ).

Τουναντίον δέ Ίωσηγ  ό Σχα.Ιίγηρος, b κατά τήν ις-’ έκατον- 
ταετηείδα άκμάσας, δέν ευρίσκει πόδας έν τοΐς στιχοις τών άρ- 
χαίων Εβραίων, άλλά μάλιστα ^ιϊσ'/υρίζεται, δτι ή γλώσσα αυ
τών, έπίστς ώς κα! ή τών Σύρων, ’Αράβων κα! ’Αβυσσηνών, δέν υ
ποφέρει τήν έχ τών ποδών κα! μέτρων βίαν χα! στενοχώριαν (ε).

(α ) « Μακάριος άνηρ ό φοβουαενος τον Κ ύριον».
(S) Epistol. ad P au lin . — καΊ L ib . IX . Commcntarii in  Ezoch. cap. X X X .
(γ) Ίώβ γ '. 3.
(5 )  Φ ίλ. Περι βίου Οεωρητ. § . 1 0 . «Κ α Η π ε ιτα  ό άναοτας ίρ.νον α ξε ι πεττοιη^,Ι- 

» νον ε ίς τόν Θεον, η xacv^v ούτος ιτεπο ιηκώ ς, η άρχαΐ^ν τ ινα  των -πάλαι προφητών.
• Μέτρα γαρ κα\ μέλη  καταλελο ίπ> υι -πολλά έπων τρ ια έτρ ω ν , ·προ;οδίων, ύμνω ν, 
» παρα ϊπονδείω ν, πχραβωμ ίων, σ τα ιίμ ω ν , χορ ικώ ν, στροφαις πολυστροφοις ευ δ ια -  
β μ εαετρηαενω ν. —  § . 1 1 .  Ε*τα a^ooai -πεποιημέ^ους ε ίς τον Θεόν ϋφινου? πο λλο ις  

» μέτροις κα^ μέλβ^ι, τ^  μ ίν  συνηχουντες, τ̂ } δ ΐ και ά ντίφώ νο ις άρμονίαις έ π ιχ ε ι -  
» ρονομοΰντες κα\ έπορχοόμβνοι, καΊ επ ιθειάζοντες τοτέ μ έν τά  τ :ρο ς:$ ια , τ ο τ ί  δέ τά
• στάσιμα, στροφάς τε  τάς- έν χρβία κα\ αντιστρόφους πο ιούμενο ι» .

(ε) J .  S ca lig . A nim advcrs. in Chronic. Euseb. p. 7 . col. 1 . «Nam ut in 
»  Hebraico, Syriaco , A rabico, ct Abyssino idiomatc u lla  m etri spccies cou- 
»  cipi possit, nemo cificore possit: quia id natura scrmonis non patitn r.»
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Βέβαιοί os προςέτι ό αυτός, οτι ούτε εξάμετρος τις στίχος υπάρ
χει έν τώ βιβλίω του Ίώ β , ούτ’ έν τω Ψαλτηοίω ιαμβικό; τις 
η άλκαϊκός (α).

Τήν γνώμην τοΰ Σκαλιγήρου ύπεστήριξεν ό Γάλλος κριτικός 
Στεϋχος ό Εύγονδΐνος  (β), είπών, οτι οί Εβραίοι οΰτε ήρωϊκούς 
στίχους έγουσιν, οΰχε ιαμβικούς, ούτε άλλο μέτρον, ομοιον τών παρ 
Έλλησι καί Λατίνοις, άλλά τοιοΰτό τι, όποιον μάλιστα οί βάρβαροι 
άδουσιν (γ). Έ ν τοϊς ποιήμασι τών Εβραίων άπαντώντβι, λέγει, 
καταλήξεις τινές και πτώσεις, διάφοροι τών έν τώ πεζώ λόγω, 
καί οράσεις δέ προςέτι καί σχήματα, τά όποια δέν είναι εύχρηστα 
εις τον λόγον τον συνήθη καί φυσικόν. Ή  δέ ποίησις αύτη είναι, 
λέγει, άπλουστέρα, φυσικωτέρα, καί είς τήν μεγαλειότητα τοΰ 
Θεοΰ άξιοπρεπεστέρα, ή ή τεχνική ε’κείνη και βεβιασμένη, ήτις 
δυςκόλως ίσως ήθελεν έκφράσει τά θεια τοϋ άγιου πνεύματος ρή
ματα, μή παραβλα'πτουσα κατά τινα τρόπον τό ύψος καί τό μέγε
θος τών έννοιών.

Σύμφωνοι μετά τοΰ Σκαλιγήρου καί Εΰγουβίνου είναι καί άλ
λοι κριτικοί καί έβραϊσταί, κατά τάς τελευταίας δύο έκατονταε- 
τηρίοας άκμάσαντες, Λουδοβίκος ό ΚαππέΛιος, Μαρτίνος ό 
Μ αρτΙηος ,  Σαμουη.Ι ΒώΛιος, Ονασμούθιος, Αΰγϋνστος Π<j>et- 
φερος' πρός δέ τούτοις καί Ονγων ό ΓρότιΟς (δ), καί Α νγου-  
υτϊνος ό ΚαΛμέτης.

Γ0  τελευταίος ουτος νομίζει (ε), οτι ή ουσία της εβραϊκής ποιή- 
σεως υφίσταται κυρίως είς ζωηρόν τινα καί οίονε! έμψυχον καί 
•παθητικόν λόγον, τόν όποιον καλλωπίζουσιν εικόνες τολμηρα'ι καί, 
ούτως εΐπεΐν, έκπληκτικαί· διότι δέν είναι, λέγει, μόνη ή στι
χουργία ή αποτελούσα τούς ποιητάς, ουδέ μόνα τά μέτρα τών

( * )  «D o P saU e r io  m a g is  m iru r , cu m  nequo  in  co , n c q u e  in  T h r c n is  u llu m  
» c a n lic u m  s i t  m e lr ic is  lo g ib u s  a s t r ic lu r a ,  s e d  m o re s o lu la  o r a l io ,  c a ra c te ro  

» politico a n im a ta .»
(β ) ΆποΟ ανών το 1 5 4 9  £«ος.
(•γ) «C a rm e n  h e b ra ic u m  no n  id em  e s l  a tq u o  G raeco ru m  c t  L a l in o r u m ; h e -  

n b r a ic n m  n u l la  tc in p o ra , se d  n u m eru m  d u n ta x a t  o b s c r y a l.  I taq u o  nequo  b e -  
»  ro ic u m  c a rm e n  ap u d  H e b ra c o s  e x la t ,  neq uo  ja m b ic u m , a l ia q u c  g e n o ra ; se d  
»  s im ile  q u id d a m , e l  q u a le  K a rb a r i d iv e r s is  r i l ib u s  c a n u n l .»

(S) Commentar. in Luc. I , 48 . «E ran t euim puOjioi Hobraeorum non ty-p-i- 
» Tjioi, sed lege sciluti, cujusmodi ctiam  eran l, e l nunc quoque sun l eorum 
> sa lla lio n cs.»

(5) Έν t ji D isserta tio n  su r la  po iisie  dcs H eb rcu x , dans Io Com m ontairo 

su r 1’ E xode.
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ποδών, τά άποτελοΰντα τήν ποίησιν. Οί άρχαΤοι, κατ’ αυτόν, ε ί
παν περί τοΰ Πλάτωνος, τοΰ Φλώρου καί άλλων τινών, οτι έγρα
ψαν εις ποιητιν πεζήν, καί b Κυντιλιανος έκρινε περί τοΰ Λουκα- 
νοΰ, οτι έπρεπε νά συναρ ιθμώ  μετά τών ^ητόρων μάλλον, ή  μετά 
τών ποιητών (α). ΙΙαραδέχεται λοιπόν ό Καλμέτης παρά τοΐς Έ -  
βραίοις τήν φυσικήν λεγομένην ποίησιν, ή'τις χο)ρ!ς τέχνης, χωρίς 
κανόνων, χωρίς μέτρων καί ποδών, άλλ’ ομως μετά σφοόρό- 
τητος καί ζωηρότητος εκφράζει έννοιας ποιητικάς.

Καί ταΰτα μέν περί τής ποιήσεως τών Εβραίων έδόξασαν καί 
έγραψαν οί αρχαιότεροι ουιοι κριτικοί· κατά δέ τά μέσα τής πα- 
ρελθούσης ιή έκατονταετηρίδος νέον αυτής σύστημα κατέδειξαν κα̂  
ανέπτυξαν δύο μάλιστα περίβλεπτοι τεχνολόγοι καί περί τήν τώ ν  
αρχαίων φιλολογίαν σοφοί, ό έν Όξωνίω καθηγητής τών εβραϊ
κών γραμμάτων Ά γγλος 'Ροβέρτος Αώβθιος (R . L ow th ), καί 
ό Γερμανός "Ερϋερυς (Johann Goltfried von Herder)· ό μέν, 
έν τω l )e  sacra poiisi Hebraeorum praelectiones (β)· b δέ, 
ev τώ Vom Geist der ebraischcn Pocsie [ΙΖερϊ τοΰ πνεύμα 
τος τϊ]ς εβραϊκής ποιήσεως) (γ).

Ο Αώβθινς, άπο^ίπτων τάς γνώμας τών πρό αύτου, πα
ραδέχεται μέτρον τι έν τοϊς σιίχοις τοΐς έβραϊκοις, καί αγωνίζε
ται ν αποδείςη τοΰτο ex τών έξής· έκ τοΰ ίσου μεγέθους τών 
στίχων τών έν τοΐς Ψαλμοΐς· έκ τής χρήσεως άσυνήθων τινών 
λέξεων, τάς όποιας μεταχειρίζονται μόνοι οί ποιηταί· έκ τής συν
τάξεως, ηπς διαφερει τής εν τω πεζώ λόγω ε^ρήστου, καί ex 
τινων ποιητικών μορίων- ταύτας δέ πάσας τάς ποιητικάς άδειας 
συγχωρεΐ, κατά τόν Λώβθιον, μόνον ό έμμετρος λόγος.

Ο δέ Ερόερος δέν άιπάζεται μέν κατά πάντα τήν περί με- 
μετρημενων συλλαβών γνώμην τοΰ Λωβθίου, άλλ’ ομως άνευρί- 
σκει εν τοις εβραικοΐς στίχοις περιόδους τεχνικωτάτας, όμοίας πρός 
στέφανους, μετα πολλής τής έπιτηδειότητος κα! κομψότητος πε- 
πλεγμένους, ή πρός στίχους μαργαριτών , έν μεγάλη τη συμμε
τρία πρός άλλήλους προςηρμοσμένων.

Αλλά και εαν ο εβραϊκός στίχος έ^η μέτρον τι, καθ’ ολην τήν 
κυρίαν αυτοΰ σημασίαν έννοού^ιενον, θέλει εισθαι σχεδόν άδύνατον 
να προςδιορισωμεν τήν φυσιν καί ποιότητα autou' διότι τό μέτρον, 
συνισταμενον κυριοις είς τόν χρόνον καί τήν ποσότητα τών συλ-

(*) «M agis oratoribus, quam poetis annumerandus.u 
(β )  Oxon. 1753. 4 . — Gottingao 1708. I I  Yoll. 8 . 
(γ) D essau 1783. 8 i . — Leipzig 1823.



λαβών, προαπαιτεί άναγκαίως τήν γνώσιν τών φωνηέντων, εκ τών 
όποιων αί συλλαβαί σύγκεινται. Ά λλα μετά ποίας τινός βεβαιό- 
τητος δυνάμεδα νά είπωμεν, οτι ϊχομεν τών αρχαίων Εβραίων 
τά φωνήεντα, ενώ τά  νυν αυτά ποριστώντα σημεία άνάγουσι τήν 
άρχήν αυτών είς νεωτέραν έπο/ήν; Αόυνατον αρα ν αποκαταστη- 
σωμεν τό άρχαΐον μέτρον, και ε ιι μάλλον τόν ρυθμόν τών εβραϊ
κών σ τ ί/ ω ν ,  εάν παροδεχδώμεν, οτι υπήρχε τό πάλαι τοιουτό τι 
παρά τοΐς ποιηταις τών 'Εβραίων.

Τήν σήμερον ή εΰρυδμία τών εβραϊκών στίχων περιορίζεται 
πζρά τοΐς έβραϊσταΐς είς τινα συμμετρίαν, τήν όποιαν εΰρίσκουσιν 
ουτοι κατά τά διάφορα μέρη ή μέλη τοΰ στίχου, καί εις την άρ- 
μονίαν τών εν τοΰτοις τοΐς μέρεσιν έκφραζομένων ιδεών· τουτεστι, 
τά μέρη ή τά ημιστίχια ταΰτα τοιαύτην αρμονίαν ε'χουσι προς 
άλληλα, ωςτε έκαστον αυτών αντιστοιχεί πρός τό άλλο κα! κατα 
τήν γραμματικήν συμμετρίαν τών λεξεων, καί κατά την οικειαν 
ε»νοιαν, τήν όποιαν περιέχουσιν. ΏνομάσΟη δέ υπό τοΰ Λωβδίου 
ή εΰρυδμία αυτή καί αρμονία παρα.Ι.ΙηΜ  ομ  ος (para l le l ismus),  
διότι γίνεται μάλιστα έκδηλος, οταν παραλληλιζωμεν τά ημιστίχια 
πρός άλληλα.

’Επειδή δέ συμβαίνει νά περιέχωσι τά ημιστίχια έννοιαν ή την 
«ιύτήν έκπευρασμένην διά διαφόρων λέξεων, ή ομοειδή τινα αυτή;, 
ή άντίΟετον,* διαιρείται καί ό παραλληλισμός είς ταυτόσημον, όμο- 
ειδή  καί αντίθετον·

Κα! ταυτόσημος  μέν παραλληλισμός λεγεται, οταν τα ημιστί
χια διαφόρους μέν λέξεις, τήν αυτήν δέ έννοιαν περιέχωσιν οίον, 
Δεύτερον, λβ\ 7 .

» Μνήσθητε ημέρας αίώνος,
» σΰνετε έτη γενεών γενεαΐς*
» έπερώτησον τόν πατέρα σου, και αναγγελεΐ σοι, 
» τους πρεσβυτέρους σου, καί έροΰσι σοι». 

καί, Ψ αλμ. β’. 3, » Διαρρήξωμεν τ;ΰς δεσμούς αυτών,
» κα! άπορρίψωμεν άφ η μ ώ ν  τόν ζυγόν αυτών», 

και, Ψ αλμ. γ'. 2 . » Κύριε, τί έπληδυνδησαν οι δλίβοντές με;
» πολλο! έπανίστανται επ εμέ», 

καί, Ψαλμ. ιή.6 — 1 1 . »  Ό  νόμος Κυρίου άμωμος, έπιστρέφων
ψυχ,άς·

» ή μαρτυρία Κυρίου πισιή, σοφιζουσα νήπια· 
* τά δικαιώματα Κυρίου εΰδέα, εΰφοαίνοντα καρ-

δίαν"
«ή εντολή Κυρίου τηλαυγής,φωτίζουσα οφθαλμούς*
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• ό φόβος Κυρίου άγνός, διαμένων εις αιώνα

αίώνος*
» τά κρίματα Κυρίου αληθινά, δεδικαιωμένα έπ!

τά αΰτο.»
ΌμοειΑης  δέ, οταν τά ημιστίχια σχετικάς Ιχωσιν έννοίας* καί 

τοιαΰται είναι αίτία κα! άποτέλεσμα, γένος κα! είδος, ολον κα! 
μέρος· οΐον, Ψ αλμ. ιό'’. 5.

» Τό αργύριον αυτοΰ οϋκ έδωκεν επί τόκω,
» κα! δώρα έπ’ άδώοις οΰκ έλαβεν 
» δ ποιων ταΰτα οΰ σαλευδήσεται εις τόν αιώνα», 

(αίτια κα! άποτέλεσμα).—  κα!, Ψαλμ. 0’. 2.
β Εξομολογησομαί σοι,Κύριε,έν ολη κ^ρδία μου- 
» διηγήσομαι πάντα τά θαυμάσια σου».

(ή ευχαριστία καί τά Θαύματα, ή αί εύεογεσιαι τοΰ θεοΰ, έ'χουσι 
λογον πρός άλληλα τοιοΰτον, όποιον τό άπίτέλεσμα πρός τήν α ι
τίαν)—  και, Ψ αλμ. 6'. 3.

» ΚΰφρανΟήσομαι καί άγαλλιάσομαι έν σοί*
» ψαλώ τώ δνόματί σου, υψ ιττε.»

(δ παραλληλισμός κατά τό γένος καί τό είδος· τουτέστι, θέλω σέ 
ύμνήτει διά τής φωνής, κα! 6έλω ψάλει πρός τό ψαλτήριον).—  καί, 
Ψ αλμ. ριγ'. 5.

» Τ ί crot ε τ ΐί? θοίλοικτοι, ο τε ερυγες*
» κ*ί συ, Ιορδάνη, οτι έστράρης είς τά οπίσω;» 

(ή διά τής έρυδρας δαλάσσης διάβασις τών 'Εβραίων επί Μωϋσέως, 
καί ή διά τοΰ Ιορδάνου έπί Ίησοΰ τοΰ Ναυή, είναι ομοιά τινα κατά 
τό είδος γεγονότα, τά όποΐα παραλληλίζει ένταυΟα ο ποιητή;.)

Αντίθετος δέ παραλληλισμός λέγεται, οταν ή έ’ννοια τοΰ δευ
τέρου Ημιστιχίου άντιτίδεται εις τήν τοΰ πρώτου* οΐον, Ψ αλμ. ιδ'. 4 .

» Εξουδένωται ενώπιον αΰτοΰ πονηοευόμενος,
» τους δέ φοβουμένους Κύριον δοξάζει·
» δ όμνυων τώ πλησίον αδτοΟ, καί οΰκ άδετων»,

και, Ψαλμ. ριγ . 9. » Μή ήμιν, Κύριε, μή ήμ ΐν
» άλλ’ ή τώ όνόματί σου δός δόξαν».

ΙΙρέπει δ ί π  νά δεωρήσωμεν, μεταξύ τίνων ήμίσιιχίων εχει χ ώ 
ραν δ παραλληλισμός· διότι εν ολίγοις τισί δέν υπάρχει παντάπα- 
σ ιν  οίον, Ψ αλμ. ρί.

1 » Έξομολογήσομαί σοι, Κύριε, έν ολη καρδία
μ ο υ ,

» έν βουλή ευθέων κα! συναγωγή·
2 « μεγάλα τά έργα Ιζνρίσυ,
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» εξεζητημένα είς πάντα τά Θελήματα αύτοΰ*
3 9 έξομολόγησις και μεγαλοπρέπεια τό έργον

αυτΰυ,
» και ή δικαιοσύνη αύτοΰ μένει εις τ4ν αιώνα

τοΰ αίώνος"
4  » μνείαν έποιήσατο τών Θαυμασιων αυτοΰ,

τ> έλεήμων καί οίκτίρμων ό Κύριος», κ. τ . λ. 
Φυλάττονται δέ οί έξης κανόνες"
ά) ’Επί στιγων, συνισταμένων έκ δύο ημιστίχιων, τά δυο ταΰτα 

ήμιστίγια παραλληλίζονται προς άλληλα1 οίον, Ψ αλμ. κβ . 1.
» Κύριος ποιμαίνει με,
» καί ούδέν με υστερήσει.» 

β ) Έ π ί στίγων, έκ τριών ημιστιχίων συνισταμενων, ή τ4 πρώτον 
ήμιστίχιον πρός το δεύτερον παραλληλίζεται, ή τ4 δεύτερον προς τ4 
τρίτον" τό δέ λοιπόν, και πρός τα δυο συνάμα- ciov, Ψ αλμ. λ .  2. 

β ’ Επί σοΙ, Κύριε, ήλπισα"
» μή καταισχυνΟείην είς τόν αιώνα"
» έν τή δικαιοσύνη σου ρΰσαί με, καί έξελοϋ με.» 

οπου τά δυο τελευταία ημιστίχια παραλληλίζονται πρός άλληλα άν- 
τιΘέτως* άμφότερα δέ ταΰτα πρός τό πρώτον, δμοειδώς’— ή Ψ αλμ. 
κβ'. 3 .

d Τήν ψυ'/ήν μου έπέστρεψεν*
» ώδήγησέ με έπί τρίβους δικαιοσύνης,
» ενεκεν τοΰ ονόματος αυτοΟ.»

Ινθα παραλληλίζονται τά δύο πρώτα, καί ταΰτα πρός τό τρίτον.
γ ') Έ πί στίχων έ* τεσσάρων ήμιστίχιων, τό μέν πρώτον πα

ραλληλίζεται πρός τό τρίτον τ4 δέ δεύτερον, πρ4ς τό τέταρτον
οΐον, Ψ αλμ. ο'. 13.

» ΑίσχυνΘήτωσαν καί έκλιπέτωσαν 
» οί ένδιαβάλλοντες τήν ψυχήν μου"
» περιβαλλέσΟωσαν αισχύνην καί εντροπήν 
» οί ζητοΰντες τά κακά μοι.» 

δ') καί τελευταΐον, έπί στίχων, έκ πέντε ήμιστιχίων συγκειμε^- 
νων, τά μέν δύο πρώτα παραλληλίζονται πρός τά δυο τελευταία- το 
δέ μέσον, καί προς τά τέσσαρα· ή ποτέ μέν προς τα πρώτα' ποτέ 
δέ πρός τά τελευταία' οΐον, Ψ αλμ. κς·. 9. ^

» Μή άποστρέψης τό πρόσωπόν σου απ εμοΰ' 
» μή έκκλίνης έν οργή από τοΰ δούλου σου"
» βοηθός μοι γενοΰ"
» μή έγκαταλίπης με,
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( » καί μή ύπερίδης με, δ Θε4ς δ σωτήρ μου.»
και Ψαλμ. κβ . 4 . » Εάν γάρ πορευΘώ έν μέσω σκιάς θανάτου,

» οΰ <ροβηδήσομας κακά*
» οτι σύ μετ’ έμοΰ ει"
» ή ράβδος σου καί ή βακτηρία σου,
» αύταί με παρεκάλεσαν.» .

Σημειωτεον δέ, οτι ημιστίχιά τινα δέν έκφράζονται ενίοτε κατά 
την τελείαν ταξιν, τήν δποίαν άπαιτεΐ ή σύνταξις τοΰ λόγου" οΐον. 
Ψ αλμ. ρδ'. 5 .

» Κύριος έκ δεξιών σου 
» συνέθλασεν έν ήμερα οργής αύτοΰ βασιλείς.» 

τουτεστι" Κύριος στήσεται έκ δεξιών σου, καί συνθλάσει έν ήμε
ρα κ. τ. λ.

Κατ εξοχήν δέ συνεθίζουσιν οί ποιηταί ν’ άποσιωπώσι πολλά- 
κις επι τών άντιδέσεων τό άντιτιΘέμενον ήμιστίχιον, ώςτε ν’ άνα- 
πληροΰται καί νά έξυπακούεται τοΰτο έκ τής άντιδέσεως τοΰ άλ
λου ημιστιχίου" οΐον, ψ α λ μ . ά. 6.

» "Οτι γινώσκει Κύριος δδόν δικαίων,
» κα! δδός ασεβών άπολεΐται.» 

έ'νΘα ή πλήρης έννοια καί τών δύο ημιστιχίων είναι" Ή  δδός, αί 
πράξεις ιώ ν δικαίων είναι άρεοταί εις τόν Θεόν, διά τοΰτο εΰδοκι- 
μοΰσΐ" τουναντίον δέ, ή δδός, αί πράξεις τών ασεβών μισοΰνται 
υπό τοΰ Θεοΰ, οΘεν καί άπολοΰνται, τουτέστι δέλουσιν άποτύ'/ει.

Καί ταΰτα μέν περί τοΰ παραλληλισμού. Ή  δέ ποιητική τών Ε 
βραίων γλώσσα, καίτοι τολμηροτέρα καί ανθηρότερα τής τών παρά 
Ίοϊς αλλοις αρχαιοις εθνεσι ποιητών, άλλ ’ ομο>ς οΰχί μόνον δέν άν- 
τιβαίνει πρός τούς κανόνας τοΰ καλοΰ και ωραίου, άλλά καί περιέ
χει υψος, παρά πάντων τών κριτικών καί τιχνογρα'φων θαυμαζό- 
μενον.^ Ο ποιητικός λόγος έκδηλοΰται παρά τοΐς Έβραίοις διά πολ
λών λέξεων καί τύπων γραμματικών και σχημάτων, τά όποια σπα- 
νιωτατα μέν απαντώνται εν τώ πεζώ, ει^αι δέ μάλιστα έν χρήσιι 
εις τινα τών λοιπών σημιτικών διαλέκτων. Αί εικόνες καί μετα- 
ιροραί λαμβάνονται έν τη εβραϊκή ποιήσει έκ τής φύσεως κα! τής 
φυσικής ιστορίας τή; Παλαιστίνης κα! τών Χίριχώρων αυτής" έκ 
τοΰ ποιμενικοϋ βίου, τόν δποΐον έζων οί Ίσραηλΐται κα! οί προπά
τορες αυτών" έ* τής γεωργίας, καί έκ τής ιστορίας τοΰ έβραϊκοΰ 
έθνους, ως γίνεται φανερόν έκ τών εξής παραδειγμάτων.

Ί α  αστρα τοΰ ουρανοΰ κα! ή έπ! τοΰ παραθαλασσίου άμμος ε ί
ναι είκόνες μεγάλης καί απειραρίθμου πληθύος. Ό ταν τις δμιλη 
περί μεγάλοι» στρατοΰ πολεμίων, κατερημούντων καί διαφθειρόν-



ίω ν τόν τόπον, μεταχειρίζεται έν τω Xoytρ είκονικώς χείμαρρους 
βιαίους καί δρμητικοΰς, ή κύματα της δαλάσσης ήχοΰντα, ή νέφη 
πρόςενα χειμώνος καί χαταιγίοος. Η ευδαιμονία είκονιζεται εγει
ρόμενη ώς ή ή ώ ; ,  καί λάμπουσα ώ ; τά φως τη; ημέρας- ή ευλογία 
τοΰ Θεοΰ, κατερχομένη ώς ή δροσος, ή ώς 5 ΰετος, δ ποθητές είς 
τοΰ; γεωργούς1 · ή οργή τοΰ Θεοΰ, ως πΰρ καταναλίσκον καί δια— 
φδεΐρον τόν πονηρόν, οπως ή φλόξ χαταναλίσκει τ ΐν  τοΰ σίτου κα- 
λαμην. 'Η  δυςχυχία παραβάλλεται έν τώ εϊκονικώ λόγω πρός ημέ
ρας νεφελώδεις καί σκοτεινάς, καί αί μεγάλαι καί άπροςδόκητοι κα- 
ταστροφαί, πρός τ!,ν ήλιον δυοντα έν σχαδερα μεσημβρία, πρός τόν 
ουρανόν χλονούμενον καί τινασσόμενον, πρός τήν γην σειομένην καί 
χρέμουσαν, πρός τους άσχέρας σκοτιζομένους και έξαφανιζομένους. 
Αί κέδροι τοΰ Λιβάνου καί οί δρυς τής Βασάν έμφαίνουσιν είκονι- 
κώς τόν ισχυρόν δ φοίνιξ, τόν μέγαν- ό κάλαμος, τόν ταπεινόν 
καί ασθενή- ή βάτος καί ή ά'κανΟα, τόν πονηρόν 6 δ’ ευσεβής καί 
δίκαιος παραβάλλεται πρός έλαίαν άειδαλή, ή πρός δένδρον πεφυ- 
τευιιένον πλησίον παραρρεόντων υδάτων. Τό βασίλειον τών ζωων 
παρέχει ωσαύτως εις τήν εβραϊκήν ποίησιν άπειρους εικόνας· δ λέ
ω ν ,  σύμβολον τής ισχύος, καί ή άρκτος, καί ό λύκος, καί τά τοι- 
αϋχα θηρία, είκονίζουσι τους τυράννους καί τους βιαίους καί αρ- 
παγας ανθρώπους’ τούς δ’ έναρέτους καί ευσεβείς, τους αδ’,κου- 
μένους καί υποδένοντας, τό ασθενές πρόβατον, τό άπαγόμενον εις 
τήν σ φ α γ ή ν . Προςέτι δέ ό ρωμαλέος καί ισχυρός παραβάλλεται 
πρός τόν τράγον ή τόν ταΰρον τής Βασάν- αί δέ δαμάλεις τής Βα
σάν παρισχώσιν είκονικώς παρά τω προφήτη Ά μώς τάς πλούσιας 
καί ηδυπαθείς γυναίκας- τόν δέ λαόν, τόν άποσχάιην τοΰ θείου θε
λήματος, εΐκονίζει ή δύςτροπος καί άτίδασσος γυνή. Καί έχεραι 
δέ εικόνες παραλαμβάνονται έκ τοΰ άγροχικοΰ, ή έκ τοΰ οικιακού 
καί κοινωνικοΰ βίου" ουχως, ή θεία δίκη βαρύνει έπί τόν Ισραήλ, 
ώς φορχηγός τις άμ αξϊ, πλήρης σταχύων· οί νεκροί καλύπτουσι 
τήν γ η ν , ώς ή κοπρία ή καλύπχουσα τήν επιφάνειαν τών αγρών* 
δ ασεβή; σπείρει τήν αμαρτίαν, καί Θερίζει τήν δυςχυχίαν, ή σπεί
ρει άνεμον, καί θερίζει καταιγίδα. Οί λαοί, οί πίπτονχες υπό τά 
ξίφη τών πολεμίων, είναι ώ ; ό σίτος ο δερομενος επί τής αλω- 
νος. Ή  όργή τοΰ Κυρίου παρίσταται πολλάχι; ώς ποχήριον μεδύ- 
σχον, τό όποιον έκκενοΐ εις τοΰ; γενομένους άξιους τής θείας δί
κης' ή δε φρίκη καί ή αγωνία καί στενοχώρια παραβάλλεται ουχί 
σπανίω; πρός τάς ώοίνας τοΰ τοκετού. Αι πόλεις, αι κώμαι, καί 
οί κάχοικοι αυτών, οί διεφθαρμένοι καί πονηροί, είχονίζονται έν τ»} 
ίβραϊκή ποιήσει ώ ; θυγατέρες ή γυναίκες, αΰινες διά τήν ακολα
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σίαν αυτών γίνονται έχαιραι ή μοιχαλίδες. Αί δέ ίττορικαί παρο
μοιώσεις καί συγκρίσεις λαμβάνονται ώς έπί τό πολΰ έκ της κατα
στροφής τών Σοδόμων καί Γομόρ’ρων, έκ τοΰ θαύματος τής έκ τής 
Α ίγυπτου εξόδου, έκ τής έμφανίσεως τοΰ Θεοΰ επί τοΰ όρους Σινδ, 
καί τών τοιούχων. Ά λ λ ’ ικανά τά ολίγα ιαΰχα παραδείγματα- δι
ότι ήθελεν εϊσδαι αδύνατον ν’ άναφέρωμεν ένχαύδα τό μέγα καί 
ποικίλον πλήθος τών εικόνων καί μεταφορών, τάς οποίας μεταχει
ρίζονται παρά τοΐς Έβραίοις οί ποιηχαί (α).

Τής δέ έβραϊκής ποιήσεως χά είδη είναι εξ* ή προφητιχ^, τό £- 
Λεγεΐον, ή δ ιδακτ ική , ή φδή, τό a/iU.iJior, καί τό δράμα.

Α ) Η προφητεία (έβρ. ΠΚΌ5 , rtGova) σχεδόν πάντοτε 
εκφράζεται διά λόγου ποιητικού· διότι πάντοτε εύριοκομεν έν αύτη 
τόν παραλληλισμόν, τήν χρησιν τών ποιητικών εικόνων, καί τό τής 
γλώσσης υψηλόν έκεΐνο καί έξοχον, τά δποΐα είναι οί άληδεΐς τής 
εβραϊκής ποιήσεως χαρακτήρες. Οί άρχαΐο! προφήχαι έξήγγελλαν 
τάς θείας αυτών προρρήσεις υπό τόν ήχον μουσικών οργάνων (β)* 
οδεν συμπεραίνομεν, οτι μεχεχειριζονχο καί γλώσσαν άνάλογον τοιαό- 
την, η τις έπρεπε νά σύμφωνη πρός τήν μουσικήν. Καδώς κατ’ άρ- 
χάς, λέγει δ Λώβδιος, δ κύριος σκοπός τής ποιήσεως ήχο νά έγ - 
χαράξη βαδέως εις τό πνεύμα τών άνβρώπων τάς γνώμας καί χά 
άποφβέγματα τών σοφών, τά περί βρησκεία; καί ηθικής πραγμα
τευόμενα, καί νά συστήση ταΰτα είς τήν μνήμην τών μεταγενε
στέρων" ούτως οΰδε'ις βέλει θαυμάσει, οτι καί οί προφήχαι, τών 
όποιων αί προρρήσεις κατέχουσι βεβαίως κατά τό ε?δος τοΰτο τήν 
πρωχην χώραν, καί περιέχουσι τά διδακτικοίτατα μαδήματα, κα- 
τεφυγαν εις τήν τής ποιήσεως συνδρομήν, ουδέ κατεφρόνησαν βοή
θειαν, ήχις εμελλε ν άποβή εις αΰχοΰς μάλισχα χρησίμη. ’Έχομεν 
οέ λαμπρόν τουχου παράδειγμα τήν προφητικήν ωδήν, χήν δποίαν 
κατά δείαν διαταγήν καί έμπνευσιν ίγραψεν δ Μ ωϋιής, ί'να μάΟω-

(α) ΑνίγνωΟι |·ι πλάιει rcspi αίιτων Lowth Do sacra poesi Ilcbraeorum , 
praeloct. X II. — ?»Iichaclis P s . X X III καί έφξ.— Knobol Der Propbetismus 
der llebrA er, I Bd. S , 362—-.‘{77.—Herder Ucber den Geist dcr ebraischen 
P o e s ie .— χαΊ Munk παρά τ<ρ S. Caheu La B ib le , traduct. nouvelle, Tom. 
X III. p. 3:5—37.

(β) Β α ιιλ*  A\ ί .  5 . «Κ αί Z iva tj o>; αν είςέλΟητε έ '.ε ΐ ε ίς  την π ό λ ιν , χα ΐ άπαν- 
» τησεις χορφ  προφητών καταβαινο'ντων έκ της B a u a , καί ΙμπροςΟδν αυτώ ν νά£λα, 
» κ α ί  tu|Auavov, καί α υλό ς , κ * ί κινόρα, καί α υτο ί-προφητεό οντις .» — Π αραλειπ . λ ' ,  
κ έ . 1 . «κ α ί £στη;ε Δαυίδ ό β α ιιλ ε υ ς κ α ί οί άρχοντες τη ς  δυνα'^εως ι ΐ ς  τά  £ργα τους 
»  υ ιο υ ς  ’Λ ιαφ , και Α ία ά ν , καί τους άποφΟβγγου,ίνοϋ; έν κ ινυρ α ις , χα : εν
» νάβλαις , κα ί iv  κυμβζ'λο ις .»
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σιν αυτήν οί Ίσραηλΐται χα! διατηρώσιν ev τή μνήμη αΰτων διά 
παντός (α).

Ό  γενικός δέ τής προφητείας χαρακτήρ είναι νά διαγγέλλη εις 
•τους άνδρώπους έπελευσομένην ή δυςτυχίαν κα! συμφοράν, ή κα- 
τάστασίν τινα εύτυχ«στέραν κα! μακαριωτέραν· κα! κατά μέν τήν 
πρώτην περίστασιν φερει εις φόβον κα! τρόμον· έν δε τη δεύτερα, 
εις παραμυθίαν.

Β ') ’Εκ πάντων τών εθνών, τών καλλιεργησάντων τήν ποίησιν, 
ουδέ εν σχεδόν υπάρχει, τά όποιον νά μή έ'χη ειδός τι ποιήσεως, 
προςδιωρισμένον νά έκφράζη τόν θρήνον κα! τόν κλαυθμόν, κα! νά 
ζωγραφή τήν λύπην. Οί πλειστοι όνομάζουσι τό ε!δος τοΰτο ελεγε ί
ο)·, ώς οί Έ λληνες' οί δ’ Εβραίοι μεταχειρίζονται πρός τοΰτο δύο 
διαφόρους λέξεις, (κ ινά ) καί ’’Π? {νεΧι)> οΐτινες δηλουσιν άμ- 
φότεραι τόν θρήνον  κα! τόν γόον .  Ή  αρχή καί τό είδος τοΰ ελεγει
ακού ποιήματος πηγάζει, λέγει ό ΛώβΟιος, άναμφιβόλως άπό τών 
εθίμων, τών φυλαττομένων έπ! τών νεκρίΰσίμων τελετών. Εις τόν 
θρήνον κα! τήν οίμωγήν, τήν παρά τώ νεκρικώ κραββάτω τών συγ
γενών και φίλων, παρεδίδοντο οί Εβραίοι ώς υπαγορευόμενα μάλ
λον υπό τής φύσεως, κα! οΰχ! ώς παραγγελλόμενα υπό ίδιου τινός 
έθους, ή υπό τών νόμων επιβαλλόμενα" άλλά τό πολύ τής λύπης, 
καί ή δόξα, δτι κα! δίκαιον κα! καθήκον είναι νά οδύρεται τ ις, δσον 
τό δυνατόν, πικρότερον διά τόν θάνατον τών οικείων, εδωκαν α
φορμήν εις τό νά γεννηδή ή συνήθεια νά προςκαλώνται είς τάς κη
δείας ξένοι άνΘροιποι (κα! ώς έπ! τό πλεΐιτον γυναίκες), μισθού— 
μενοι έπ! χρήμασιν, ίνα κλαίωσιν. Εντεύθεν δύο είδη θρήνουπρο- 
έκυψαν, τών οποίων τό μέν ήθελέ τις ονομάσει φυσικόν' τό δέ, τε- 
y  νητόν. Κα! οί μέν φυσικοί θρήνοι άλλο δέν είναι, ή στεναγμό! καί 
ολοφυρμοί, έκφραζόμενοι δ:ά λέξεων γοερών, άλλ’ απλών κα! ανε
πιτήδευτων, κα! έν λόγφ βραχεί κα! συντετμημένω' οί δέ τεχνητοί, 
προςεγγίζουσι μέν άληδώς εΐ; τους φυσικούς, άλλά δέν περιορίζον
ται είς άπλοΰς μόνον σχετλιασμούς, άλλ’ έκφράζουσι τό αίσθημα 
τής λύπης ετι έπιτατικώτερον κα! μάλλον έπιτετηδευμένως, καί, 
άν κα! αί περίοδοι αυτών είναι άπλαΐ κα! ακαλλώπιστοι, φαίνονται 
ομως τεχνηέντως πως έπεξειργασμέναι* κα! τοΰτο πάντως, διότι

(α ) Δεύτερον, λ ά . 1 9 . «Κ α ι ν3ν γράψατε τά  ρήματα τ?5; ώδί5ς τα υτη ς, κα\ Βιδά- 
» ξατε αυτήν τους υ ίο ύς  ’Ισραήλ, κα\ έμ βαλεΐτε  αυτήν είς το στόμα α ΰ τώ ν , ΐν α  γ έ -  
»  νη τα ί μοι ή ωδή αυτη  κατά πρόσωπον μαρτυροΰσα έν υίο ις Ισραήλ .» —  2 2 . «Κ α ί 
»  έγραψε Μ ωϋι^ς τήν ωδήν ταυτη ν έν έκείντ) ττ ίή μ έρ ^ , κ α ; έδ ίδ α ξ ιν  «ύ τή ν  τούς υ ίο ύς  

'  ’Ισραήλ.»
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ήκολούθουν ρυθμόν τινα, καί, τουλάχιστον ενίοτε, έψάλλοντο πρός 
τόν αυλόν (α). Τοΰ πρώτου είδους τών θρήνων παραδείγματα εΰ- 
ρίσκομεν έν ταΐς βίβλοις τών Βασιλειών (β), κα! παρά τώ Ιερεμία 
(γ)· τοΰ δέ δευτέρου άπαντώμεν πολλά πολλαχοΰ τής άγίας Γρα
φής, κα! τοιοΰτο είναι μάλιστα τό παρά τώ  Ίεζίκιήλ έλεγεΓον είς 
τήν Τύρον κα! τόν βασιλέα αυτής (δ), κα! πολλοί προςέτι τών 
Ψ αλμών τοΰ Δαυίδ' διότι, εάν πιστεύσωμεν τάν Λώβθιον, τό ε- 
χτον, ή τουλάχιστον τό έβδομον μέρος τών ιερών τούτων ασμάτων 
είναι ολως ελεγειακόν.

Γ ') Τής δ ιδακτ ικής ποιήσεως  (blM, μ α σ ά λ )  σκοπός είναι ή 
διδασκαλία τής άρετης. Τά δέ μαθήματα τών άρχαίων δέν έδιδά- 
σκοντο οΰτε διά μακρών λόγων, οΰτε διά τής σκεπτικΐς κα! ανα
λυτικής μεθόδου, άλλ’ έ'ρεραν τους άνθρώπους είς φρονήματα ορθά 
κα! είς πράξεις δικαίας κα! ενάρετους διά τής εύθυτάτης όδοΰ· διότι 
οί διαπρέποντες κατά τήν ευφυΐαν, τήν σύνεσιν καί τήν μακράν πεί
ραν μετέδιδαν τάς γνώσεις αΰτών είς τούς άλλους, περιλαμβάνον- 
τες αύτάς έν μικρώ τινι άριθμώ παραγγελμάτων κα! άξιωμάτων. 
Ά λλ ’, ίνα μή άποβαίνωσι τραχείς ολω; καί απότομοι, ξηρά μόνον 
παραγγέλματα προφέροντες, έφρόντιζαν νά περιβάλλωσιν είς ταΰτα 
τό χάριεν καί κομψόν τής ποιήσεως ένδυμα. Ινα! έκ τούτου κυρίως 
εγεννήδη ή ποίησις παρά πασ; τοΐς εθνεσι, καί μάλιστα παρά τοΐς 
Έβραίοις. 'Υπάρχουσι δέ έν τοΐς τής θείας Γραφής βιβλίοις πολλά 
διδακτικά ποιήματα" αί Ι Ι α ρ οψ ία ι  τοΰ Σολομώντος, ο Έ κχλη -

(α ) Μ ατθ. θ '. 1 8 , «Τ α ΰτα  αύτοΰ λαλοΰντος α ύτο ΐς , Ιδού, ίρ χ ω ν  ε ις  έλΟοιν -ττρος-
*  εκυνει α ύ τω , λέγων* ή  Ουγάτηρ μου £ρτι έ τελεύτη σ εν  ά λλά  έλθών έπι'Οες τήν χ ε ι-  
»  ρά σου έπ* αυτή* , κα\ ζήσετα ι »  2 3 . ·Κα\ έλθώ ν 6 ’Ιησούς ε ίς τήν ο ίκ ία ν  του α ρ -  
»  χοντος, κ α ι Ιδών τούς α ύ λ  η τ ά ς ,  κα ί τύν δχλον Οορυβουμβνον, λ έ γ ε ι  αύτο ΐς· ά -  
»  να χ ω ρ ε ΐτε .»

(β) Βασιλ. Β '. ιή . 3 3 . «Κ α ι έταράχθι^ ό β α σ ιλ εύ ;, κα\ άνε'βη ε ίς  το ύπερφον της· 
» πόλη ς, κα\ δκλαυσε, καί ούτως ε ίπ εν  έν τ ψ  πορευεσθαι α ύ τ ο ν  υ ίε  μου ’Α βεσσαλώμ, 
»  υ ίε μου, o i l  μου Αβεσσαλώμ, τ ίς  δο>»7 τον θάνατόν μου άντ\ σ ο υ ; έγώ  α ντ ί σοΟ, ’Λ - 
»  βεσσαλώμ, υ ιέ  μου, υ ίε μ ο υ .» — ιΟ'. 4 . «Κ α ί ό βασιλεύς εκρυψε το πρόσωπον αύ- 
)) του, κα\ εκραξεν 6 βασιλεύς φων^ μ εγά λη , λέγ6>ν υ ίε  μου 'Α βεσσαλώ μ , ’Αοεσσα- 
» λ ώ μ υ ί έ μ ο υ .» — Β ασιλ . Γ '. ιγ \  2 9 . 3 0 . «Κ α ί νΐρεν ό προφήτης το σώμα τοΰ ά ν -  
»  θρώποί) του Θεοΰ, κ α ι επέθηκεν αύτον επ ί τόν ονον, και έπέστρεψεν αύτον ε ίς  τήν 
»  πό λ ιν  ο  προφήτης, τοΟ θάψαι αύτον έν τφ  τά φ φ  έαυτοΰ , κ α ι έκοψαντο α ύτύν , ούαι 
»  άΒελφέ.»

(γ )  Ί ερεμ . κ β '. 1 8 . «Δ ιά  τούτο τάδε λ έγ ε ι Κύριος1 έπ\ ’Ιω ακείμ  υίον ’Ιω σ ία  βα- 
»  σιλέα Ίου'δα, κα\ επ ί τον ανδρα τοΟτον, ού κόψονται αύτον, ώ ά ίε λ φ ε , ουδέ μή 
)> κλαυ'σονται α ύτύν , oV^oc Κ ύριε .»

(δ) *1εζεκ. κ ζ '. κή.



σ ιαστ !/ς, rt/ic Γώ**· Ψα.Ιμων ,  καί κατ’ έξοχή» οί καλούμενοι ά.Ζ- 
φαβητικοϊ, ή Σογ ία  τοΰ ΣοΛομώντος, καί ή Σοφ ία  Σε ιράχ .  Καί 
ή μέν βίβλος τών Παροιμιών  Είναι ή τελειότατη κατά τά είδος τοΰτο 
τη; ποιήσεως. Ή  παροιμία, ήτις άλλο δέν είναι, η απόφθεγμα, πρέ
πει νά έρεθίζη χαί νά προςβάλλη τόν νοΰν τοΰ ανθρώπου ώς Sid 
κέντρου, είςχωροΰσα είς αυτόν διά τό όξϋ, καί οΰχί διά το διαρκές 
τη; προςβολής- διά τοΰτο και άγαπα μάλιστα σύντομον καί βραχεΐαν 
τήν έ'κφρασιν. Όσα παραγγέλματα άν δίδη;, λέγει ό Όράτιος, άς 
ήναι βραδέα, W άντιλαμβανόμενος ευκόλως δ νοΰς φυλάττη πιστώς 
τά τα·/έως λεγόμενα (α). Καί αυτη είναι προςέτι ή έννοια τοΰ ’Εκ- 
χλησιαστοΰ, οταν λέγη, οτι τών σοφών οί λόγοι όμοιάζουσιτά βου- 
χεντρα, ή τούς ήλους, τούς έμπεπαρμένους βαδέως (β). Τήν δέ 
τής διδακτικής ποιή:εως άξίαν κάλλιστα παρέστησεν ό Σολομών 
αύτός, παραβαλών τάς παροιμίας πρός μήλα χρυσά, τά όποια δια- 
οαίνονται λάμποντα διά σκεύους τινό; άργυροΰ (γ)* ένθα τό μέν 
άργυροΰν καί πολύτιμον σκεύος είκονίζει τήν παροιμιακήν φράσιν 
τά δέ χρυσοί μήλα, τών σοφών τάς γνώμα; καί τά αποφθέγματα. 
— Τά δέ βιβλιον τοΰ Έ χχ.ίησ ιαστοΰ  δέν περιέχει χωριστά τινα 
γνωμικά, ώς αί Παροιμίαι, αλλά μίαν καί μόνην υπόδεσιν πραγμα- 
τευομένην περ! τής τών ανθρωπίνων πραγμάτων ματαιότητος. 'Η  
λέξις αΰτοΓ· δέν είναι πολΰ υψηλή, άλλά μάλιστα σκοτεινή, ένιαχοΰ 
δέ και ταπεινή, καί εις τήν τοΰ πεζοΰ λόγου προςεγγίζουσα· άλλ’ 
ομως τά βιβλίον δέν στερείται καί ποιητικής καλλονές, ώς πλη- 
ροφορούμεδα έκ τής έν τώ τέλει αύτοΰ αλληγορίας του γήρατος.—  
ΤΙ δέ Σοφία Σο.Ιομωντος φαίνεται οτι συνετάχδη υπό έλλη- 
νιστοΰ τίνος ’Ιουδαίου, οςτις ήδέλησε νά μιμηδή τά διδακτικά τών 
Εβραίων ποιήματα. Τά ΰρος αυτής είναι άνισον ποτέ μέν, έ- 
ξωδηκάς καί έμφατικόν ποτέ δέ, πλεοναστικόν, περί τήν χρή- 
σιν τών έπιδέτων άφδονον, παρά τήν κοινήν τών Εβραίων συ- 
νήδειαν ποτέ δέ, μέσον, ή καί γλαφυρόν , υψηλόν, ποιητι
κόν, καί φυλάττον καί αυτόν τόν παραλληλισμόν. —  Τελευταίο* 
δέ ή Σοφία Σ ε ιράχ  είναι επιτυχής μίμησις τής βίβλου τών Πα
ροιμιών διότι μεγάλη όμοιότης ευρίσκεται έν αυτή κατά τε τά 
πράγματα καί τάς ένν:ίας καί τήν γλώσσαν. Η φράσις μάλιστα

(α) l lo ra t . Epist. ad P ison. 335 — 36.
» Quicquid praccip ics, esto b re v is ; ut cito dicta 
)) pcrcipiant animi dociles, teiieantquc fidclos.*

(β) Έ κ κ λ . ι β ' . 1 1 . «Λ ό γο ι σοφών ώς τά  βουκεντρα, κα\ ώς η λο ι πεφυτεοριένοί, 
»  ο*ι παρά τώ ν  συνθεμάτων έδόΟ ^αν έκ τιο ιμένος ένός.)>

(γ )  Παροιρ.. κέ. 1 1 . «Μτ5λο> χρυσοΰν έν όρριίσκφ σαρδίου, ο ίτω ς  είτχειν λόγον. »

4G ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΟΣ ΣΥΝΕΚΔΗΜΟΣ
έπανθεΐ ένιαχοΰ λαμπρότερα, καί μάλλον έπιτετηδευμένη, καί εις 
εικόνας καί σχήματα πλουσιωτέρα, παρά τους κανόνας ίσως τής 
διδακτικής ποιήσεως· καί τοΰτο παρατηρεΐιαι πρό πάντων έν τή 
κατ’ ηθοποιίαν ομιλία τής σοφίας (α).

Δ ) Η φ ίη  (“Τ’®, σ!ρ) είναι ποίημα προωρισμενον νά ψάλλεται 
ή διά μόνης τής φωνής, ή καί ίιπά τόν ήχον τών μουσικών οργά
νων' τά δέ τέταρτον τοΰτο είδος τής ποιήσεως έγεννήΟη έκ τών πε
ριχαρών αίσδημάτων τής ψυχής, έκ τή; ευγνωμοσύνης, τοΰ έρω
τος κα! τοΰ δαυμασμοΰ. ’Εάν σχοπήσωμεν, οτι ό άνθρωπος έξήλδε 
ιώ ν χειρών τοΰ δημιουργοΰ παρεσκευασμένος μετά λογικοΰ καί 
πνεύματος τελείου πρά; τήν λαλιάν, γινώσκων εαυτόν, καί γινώ- 
σκων τόν θεόν αΰτοΰ, βελομεν κατανοήσει ευκόλως, πώς τά βαυ- 
μάσια τής δημιουργίας έργα έπρεπε νά κινήσωσιν αυτόν εις τήν 
όπ ευγνωμοσύνης αίνεσιν τοΰ Κυρίου. Ά λλ ’ οΰχί μόνον τή; δημι
ουργίας ή μεγαλοπρέπεια καί τά άντικείμενα τής φυσεως, άλλά 
προςίτι καί τά ιστορικά συμβάντα γίνονται υπόδεσις της ωδής. 
Ο ίδέ ίδιαίτερ οι αυτής χαρακτήρες είναι τό ήδυ, τό υψηλόν, καί 
μέσος τις έτερος, συγκεκραμένο; υπό τοΰ ήδέο; κα! υψηλοΰ. Οί 
πλεΐστοι τών Ψαλμών, κα! άλλα αίματα τής άγιας Γραφής οΰκ 
ολίγα άνήκουσιν είς τοΰτο τή; ποιήσεως τό είδος.

Ε/) Τά εΐδύ.ΙΜον συμπεοιλαμβάνεται παρά τοϊς Έβραίοις είς 
τό αυτό ανωτέρω είδος τής ώδής, καί ορίζεται υπό τοΰ Λωβδίου 
οτι είναι ποίημα, κατά μέν ιήν εκτασιν μέτριον, ίσον δέ καί ομα
λόν κατά τό δφος, το όποιον αποκλίνει μάλιστα πρό; τό ήδυ καί 
γλαφυρόν κατά δέ τήν υπόδεσιν, άπλοΰν καί φυσικόν. Πάντες οί 
ιστορικοί ΨαλμοΙ, προωρισμένοι είς ύμνον τών μεγαλείων τοΰ 
θεοΰ διά τής διηγήσεως τών συμβάντων καί τών θαυμάτων, τά 
όποια έτέλεσεν υπέρ τοΰ λαοΰ αυτοΰ ’Ισραήλ, ανάγονται είς τήν ποί- 
ησίν τών ειδυλλίων.

«Τ') 'Τό δέ ιΊραιια είναι ποίημα, το όποιον δέν περιγράφει τάς 
πράξεις τών άνθρώπων, άλλά παρειςάγει αυτά τά πρόσωπα είς τήν 
σκηνήν, καί παριστα ταΰτα πράττοντα καί λαλοΰντα. Διττόν δέ 
είναι τά είδος τοΰ δράματος" τά μέν, τέλειον, μίαν μόνην πράξιν 
περιέχον, άληθή ή πεπλασμένην, ή'τις άναπτοσσομένη βαθμηδόν, 
τελευτά έπειτα είς τήν λΰσιν, ώς ή τραγωδία και κωμωδία- τά δέ, 
ατελές, τά όποιον είςάγει μόνον πρόσωπα, ποιεί αυτά πράττοντα 
κα! διαλεγόμενα, κα! περιγράφει αυτών τά ήδη. Τοιαΰτα δραμα
τικά τεμάχια ευρίσκονται πολλά έν τή θεία Γραφή, καί Ψ αλμοί
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δέ τινες καί προφητεΐαι περιέχουσι πρόσωπα· άλλά χά πολλου λο- 
νδυ άξια δραματικά ποιήματα Λ «  δυο, το 'Ασμα τών q o p A tw ,  
χα'ι τό βιβλίον τοΰ Ίώβ.  Καί τό μέν πρώτον, εΐ χ« μη τελειον δρά
μα επειδή δέν ευρίσκομεν έν αύτώ μίαν χαΐ μονήν πραξιν, της 
οποίας τό περίεργον προβαίνει αΰξανόμενον μέχρι της λυσεως, 
είναι ομως οΰχήττον δραμα, τοϋ οποίου τά μέν διαλεγόμενα πρό
σωπα είναι δ νυμφίος καί ή νύμφη· αί δέ περί τήν νύμφην νεανιδες 
και οί Φίλοι του νυμφίου, τά πρόσωπα τά κωφα. Δέν υπάρχει δέ ποί
ημα άλλο ήδυτερον χαί τρυφερώτερον χαί κομψοτερον, παρα τούτο, 
έξυμνουν υπό τήν εικόνα του νομίμου γάμου τήν ενωσιν του Ιησού 
Χρίστου μετά της εκκλησίας αύτου. Τό δέ βιβλιον του Ιωβ,  μάλ
λον εποποιία τις δν, ώς περιέχον ποιητικάς άγορευσεις, δποιαι απαν
τιόνται καί παρ’ ‘Ομήρω, είναι κατά τό είδος «υτου ποίημα τελει- 
ότατον. Τά μέν ήθη χαί τά πάδη τών έν αύτώ διαλεγομένων προ
σώπων ζωγραφοΟνται κατά τόν φυσιχώτατον καί ζωηρότατον τρό
πον, τά δέ άντιχείμενα περιγράφονται δι’ εικόνων ευστοχών και 
επαγωγών τελευταϊον δέ τό ποιητικόν υφος έπιλαμπει πανταχου 
άνάλογον πρός τό υψος καί τό μεγαλεΐον της υποΘεσεως.

ΚΩΝ ΣΤΑΝ ΤΙΝ ΟΣ ΚΟΝΤΟΓΟΝΙΙΣ.
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ΠΕΡΙ ΓΗΣ ΝΗΣΟΥ ΛΕΣΒΟΓ.

Γεωγραφική περιγραφή της AiaGou.
(Σ ϋνΙχβ ;» χαϊ τ έ λ ο ς .)

Μυτιλήνη,πρώτη Λέσβου (50 ), κεΐται έπί τοΰ ανατολικού αΐγια- 
λοΰ μεταξύ Αΐγείρου κώμης καί τοΰ Μβλέα ακρωτηρίου, άπέχουσα 
άπ’ αΰτοΰέβδομήκοντα στάδια. Τής πόλεως δέ ταΰτης τό όνομα γρά
φεται διττώς, τοΰ υ χατά μέν τήν μίαν γραφήν τιδεμένου έν τη πρώτη, 
κατά δέ τήν άλλην έν τη δεύτερα συλλαβή. Περί δέ τής διαφορας 
ταύτης οί πλεΐστοι τών σοφών κριτικών έδο^μάτισαν, οτι ή γραφή 
Μντι.Ιήνη , ώ ; βεβαιουμένη υπό τής αξιοπιστίας τών νομισμάτων, 
πρέπει νά έκληφθη ή άληδεστέρα, μή φρονοΰντες ομως, οτι πρέπει 
νά παρεισάξωμεν ταότην χαί εις άπαντα τά ^ωρία τών αρχαίων 
συγγραφέων, εναντίον τής τών χωδήκων γραφής (31 ). Εις τά πλει- 
ότερα λοιπόν τών Ελλήνων συγγραφέων γωρία ευρίσχεται ή γραφή 
Μιζν.Ιήνη, άλλ’ ενίοτε άπανταται καί ή γραφή ΜυτιΛήνη. Οΰχως 
έχει ταυτην Στέφανος δ Βυζάντιος, λέγων «Μυτιλήνη, πόλις έν 
» Αέοβω μεγίστη .. .  άπό Μυτιλήνης τής Μάκαρος θυγατρός, ή ΓΙέ- 
» λοπος· οί δέ, οτι Μυτίλης ήν δ οικιστής, οί δέ, άπό Μΰτωνος 
• τοΰ Ποσειδώνος καί Μιτυλήνης, οδεν Μυτωνίδα καλεΐ τήν Λέσβον 
ο Καλλίμαχος έν τώ τετάρτω. Παρδένιος δέ Μυτωνίδας τάς Αε- 
» σβικάς φησι. Λε'γίνται και Μΰτωνες κα! Μυτωναΐοι καί Μυτι
ό ληναΐος.» ΙΙαρ’ Ήροδότω Α, 160  « β ΐ υ τ ι λ ή ν η ν ,  Μυτιληναΐοι 
» χ α ί  Μυτιληναίων, υ τάς όποιας γραφάς άποχατέστησεν δ Σβεϊγ- 
χεΰίερος άπό τών χειρογράφων εις δέ τά λοιπά χωρία ολα τά 
χειρόγραφα ίχουσι τήν γραφήν ΜΙΓΥΛΗΝ. ’Εν βιβλ. Α. κεφ. 27· 
» Μιτυληναΐος» ευρίσχεται, βιβλ. Β’. κεφ. 135 . «Μιτυληναίου καί 
Μιτυλήνην,» κεφ. 178 . » Μιτυληναίων» , βιβλ. Γ ', κεφ. 13. »Μ ι- 
τυληναίην», κεφ. 14. » Μιτυληναίων», βιβλ. Δ', κεφ, 97 . » Μ ι- 
τυληναίων», βιβλ. Ε', κεφ. 11. » Μιτυληναίου, καί » Μιτυλή- 
νης» κεφ. 37 . «Μιτυλήνην», κεφ 38 . ϊΜ ιτυληναΐοι», κεφ. 94 .

(5 0 )  Έ κ χ ε λ . Νορκαματ. Μ ίρ . A ’. Το'|Α. 2 . σ. 5 0 5 .
(5 1 )  ’Αάκκιος ε ίς  Θ ουκυδίδ. Γ ', 1 8 . ΙΙόπποο Κ ριτικ . Ί ϋ π ΐίτα σ . σ. 5 4 . ΙΙερΙ τ?5ς 

δ ια φ ί;ο υ  γραφής παραβλητέον Β ε ισ ελ ίγ γ ιο ν  είς 'Ηροδοτ. Α ', 1 6 0 . είς Διόδρ. Γ ', 5 5 . 

Ε’, 8 1 . είς Ίεροκλ. Συνέκδημον σ. 6 8 6 . Οόδαών, κα ί Δουκερ. ε ίς  Θουκυδίδ. Γ ', 2 5 . 
Β ιλλο ΐισ . ε ίς 'Ε λ λ η ν . ’Λνέκδ. Τό[Α. Β*. σ. 1 7 6 . Μυλλερον είς Σ νο λ . Λυκόφρονος 
Τό{χ· Α'. σ. 4 8 8 . Ρ ουγκέν. ε ίς  Ο ύελλ. H a t. Β ',  1 8 . Ο&δενδορπ, ε ίς  Σ ο υ ιτώ ν . Καίσ. 
2 . Ία . Ψόασ. κα ι Τ σ χ . ε ίς  Πομπ. Μ ίλ . Β ', 7 .  Κελλα'ρ. άρχ. ο ίκ ο υ ς , Β ',  β ιβ λ ., 
Γ ', κ*φ. 2 . § . 1 0 . άρ, 8 . π ίνακα Γςυδ . Ιν Άρχ. έπ ιγρ . σ. 3 1 .

(Φυλ. Β'.) ’ 4
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» Μιτοληναίων» κα! »ΜπυληναΤοι», κεφ. 9 5 .»  Μιτυλήνην »και Μ ι- 
•ςολ-ηναίοος», β·6λ. ς .  κεφ. 5. «Μιτυλήνην,» κεφ. 6.»Μ ιτυληναΐοι.* 
Εμμανουήλ δέ ό Ρ,εκκερος πανταχου σχεδόν τών Ελλήνων συγ
γραφέων, τοΰ; οποίους έξέδωκε, παρεΒέχΟη τήν γρβφήν Μ Ϊ1 ΙΛ . 
« i  β*βμη έκεΐ δπου οί κώδηχε; γράφουσι ΜΙ'ΓΥΛ. (52 ). Βλέπε 
Βεκκέρου Θουχυδίδην Ξυγγρ. Γ .κεφ.2. (ένθα παράβλ. τάς σημειώσει; 
τοΰ έκ Βερολίνου εκδότου) κεφ. 3. 4. 5. G. 8 . 15. 13. 25. 26 . 
27 . 2 8 . 2 9 . 3 0 . 31 . 35 . 3 0 . 37 . 38 . 39 . 40 . 41 . 4 2 . 44 . 
4 7 . 48 . 4 9 . 50 . Ξυγγρ. Δ. κεφ. 5 2 . καί 7 5 . Ξυγγρ. Η. κεφ.
2 2 . καί 23. Εις χοΰ Δημοσΰένου; τον π ε ρ ι  a v r r d f c c o c  λογον 
σελ. 151. ό αυτό; Βέκκερος, παρακολουθώ^ τήν^άξιοπιστίαν του 
Παρισιανοΰ κώδηκος, τοΰ σεσημειωμένου^ διά τοΰ γράμματος Σ, 
Ιγραψε «Μυτιληναίων» , τήν οποίαν γραφήν άποκατέσχησε και εις 
τόν πεη ΐ τής'ΡοΛίων ελευθερίας  λόγον του αΰτου ρήτορος, σελ. 
1 7 6 . ’Ιϊν δέ τω Ίσοκράτει σ. 338  έγραψεν ό αυτός έκόοχη; »Μ υ- 
τιληναϊοι» έν ώ πάντα τά χειρόγραφα εχουσι τήν άλλην γραφήν 
ϊΜ ιχυληναΐοι»! Παράβαλε προσέτι κα! τό δεύτερον μέρος των^ Α
πάντων τοΰ ΔημοσΟένους σελ. 2 7 4 . χα! 4 4 1 .  ένδα θέλεις ευρειν 
■παραοεδεγαένας χάς γραφάς «Μυτιλήνης, Μυχιληναιων, Μυτιλη- 
ναΐοι κα! Μυτιλήνη». Ά λ λ ’ b  τω Ά ντιφώ νη  σελ. 4 9 . 5 0 . 51 . 
G3. διεχήρησεν ό Βέκκερος τήν συνήθη γραφήν.  ̂Εις δέ τας εκόώ- 
σεις χών άλλων Ελλήνων συγγραφέων πανταχου ευρισκεται, οσον 
εξεύρω ή γραοή «Μ ιτυλ». Κα! οί 'Ρωμαίοι δέ συγγράφεις ως 
επί τό π λ ε ΐσ το ν ‘έγραψαν Mitylene, ενίοτε ομως καί Mytilene. Εν 
δέ Οΰελλείω Πατερκούλω Β'. 18. διετήρησεν δ 'Ρ ο υγ κ έν^  έκ τής 
έξαιρέχου έχδόσεως χήν γραφήν M ytilenaeorum , εν ω ομως η 
Ικδοσις αυχη είναι άσΰμφωνος πρός έαυτήν διότι ί» βι6_λ. X, 
4 έχει χήν γοο-φήν Mitylene. Καί ο λρδουίνος οέ εν τω Π λι- 
νίω παρεδέχΟη'άμφοτέρας τάς γραφάς. Βλέπε Πλίν. Φυσ. I. βιβλ. 
Ε '’ 3 0 . 31 . 33 . 10 ', 3 . Ή  δέ γραφή Mytilene ευρισκεται παρα 
Πομπωνίω Μέλα Β ’, 7 . παρά Βιχρουβίω ομως A ', G. γράφεται 
Mitylene'· τήν αυτήν γραφήν έ'χουσιν ό Οράτιος, ό Γακιτος και τών 
άλλων οί πλειστοι. Τινές τών συγγραφέων ε'χουσι τό όνομα τούτο 
εις τόν πληθ. αριθμόν, παραδ. χάριν ή Λιβίου έπιτ. 89 . Σουετων. 
ϊία ισ . 2. Τιβ. 10. κα! Ύ γίν . μυΟ. 221 . Παράβαλε περί τουχου 
τόν Γαραχόνιον εις Κιχέρ. λόγ. πρός'Ρουλλ. Β , 10. εν αρχή.

ΐ ά  δέ νο μ ίσ α α χ α  πάνχα εχουσι ΜΥΤΙ. ωσαύτως και εν επιγρ. 
παρά Γρουτ. «ρ ιη , χεΐται ΜΥΤΙΛΗΝΑ. Εις τό χής Πάρου μάρ-

(32) To awns βλέπω ιφάξ««* ΓΛ'οφ ϊ̂ιον έν Ίΐροϊοιω.
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μαρον έπ. λέ. άναγινώσκεται ΜΙΤΥΛΗΝΗΣ. ουτω κα! παοά Πο- 
κοκκίω επιγρ. Α, 4 , G. σ. 4G κα! παρά Γρουτερ. υοδ', 8 Oui 
Mitylenis negotiantur, ήιοι αοί έν Μιτυλήνη χήν εμπορίαν με- 
τερ χομενοι.» *

Συνίστατο δέ ή Μυτιλήνη έκ δυο μερών, του μέν αρχαίου, του
νε<ύτε?°«' ή μέν αρχαία πόλις έχειτο έπ! νησιδίου", άπονω - 

ριζομενου τής ^έπ αΰ ιή ; τη; Λέσβου κείμενης αρχαίας πόλεω; δι’ 
ευρίπου διαρόέοντος, οςτις τανΰν κατεχώσθη, ώς λέγεται, είς’ ξη- 
ραν (53). Η δέ νήσος αυτή άπετέλει διπλοΰν λιμένα, τόν μεν 
νότιον τόν δέ, βόρειον. Σνράβ. ΙΓ , σ. 6 1 7 . « ’Έ χει δέ ή 
» Μιτυλήνη λιμένας δύο— πρόκειται δ’ άμφοΐν νησίον, μέρος τής 
» πολεως έχον αυτόθι σύνοικούμενον.» Θουκυδίδης (Γ ', G.) « Οί δέ 
» Άδηναιοι —— ξυμμάχους τε προσεκάλουν —  Χα! περιορμισάμενοι 
» τό πρός νοτον τής πόλεως, «τείχισαν στρατόπεδα ούο έκατέ- 
- ρωδεν τη; πόλεως κα! τού; έφόρμου; έπ ’ άμφοτέροι; τοΐς λ ι- 
» μεσιν έποιουντο.» Κερί Si του νοτίου λιμένος ουτω γοάφει ό 
Στράβων « Ο νότιος κλειστός τριήρεσι καί έν ναυσ! πεντηκοντα», 
τό οποίον χωρίον ό Βεσσελίγγιος, παρά Διοδώρ. ΙΓ', 79, έπιστη-’ 
ρεόμενος είς τό του Γεωγράφου ΙΔ'. σ. 656 (όπου άνανίνώσκο- 
μεν «Κιτα Κνιδος, δύο λιμένας έ'χουσα, ων τόν ετερον κλειστόν 
» ^τριηρικόν κα! ναύσταθμον ναυσίν είκοσιν») διώρΟωσεν ώς εφεξής· 
«ων ο^ότιος κλειστός χριήρεσι καί ναύσταθμον ναυσ! πεντηκοντα.» 
Εγω ομως νομίζω, ότι δ Στράβων έγραψε « κλειστός τριηοικός 
(η τριηρετιχ.ς) ναυσ! πεντηκοντα», ή'τοι, « λιμήνχωρητικό;πεντή- 
κοντα τριηρεων». Οδέ Σΐοασέλλος φρονεί, δτιήΙννο,α του ν ω ρ ώ  
του I εωγραφου, τό όποΓον λέγει διεφΟαρμένον, είνα, ή εξής· « δ 
νοτιος λιμην, απλωτός είς τά ; τριήρε,ς, προσφέρει εις πεντήκοντα 
ναυς ασφαλή ορμον (54)·» διότι είς εκείνον τουλάχιστον τόν και- 
ρόν, καΟ ον ό περιηγητής ουτος ε?3ε τήν πόλιν, 5 νότιος λιμήν δέν 
εοασταζεν εί μή μονον πλοιάρια, κα! ούδεμία άπόδειξις, λέγει, 6πήρ- 
χεν, οτι τα υ ία :α  αύτοΰ, προϊόντος του χρόνου, ώλιγόστευσαν. Ά λ λ ’ 
εγω οεν νομίζω «πίθανον, δτι μετεβλήθη ή του λιμένος φύσις άπό τών 
χρόνων του Στράβωνος μέχρι της σήμερον και ή λέξι; κ.Ιπστός  
οέν δυναται να αναφέρεται είς τό z p n ^ a c ,  άλλά σημαίνει, δτι 
και ο νοτιος λιμήν επιση; καΟώ; καί ό βόρειο; ήχο κεχλεισμένος 
υπό τείχους του δποίου τά ίχνη, ώ ; μαρτυρουσιν οί αύχόπχαι, 
σώζονται καί μέχρι χή; σήμερον.

(53) Σιοασίλλ. ϊ ;α .  Α , σ. 81. ~  ~ " *
ί5 4 )  2 . 8 3 . Συαί ω , β· [ » « ’ «Ιτοδ  5 « « W v . j o ;  ίν  ταΐς ( ! ;  ^  χ ο ? {9,  το3 Σ ·_ 
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Ό  δέ βόρειος λιμήν κατά τόν Στράβωνα ητο αμέγας χα! βα
θύς χώματι σκεπαζόμενος». Κα! τούτου δέ τοΰ τείχους, ή χ ώ 
ματος κατά τόν Στράβωνα, μέγα μέρος διετηρήδη, κατά τάς μαρ- 
τυοίας τοΰ 11 οκοχχίου, τοΰ Σιοασέλλου κα! άλλων. Μνημονεύουσι 
δε τών  τόπων τούτων δ,τε Ξενοφών κα! b Διόδωρος κατά τήν έξι- 
στόρησιν τών συμβάντων τό εικοστόν εκτον Ιτος τοΰ Πελοποννη- 
σιακοΰ πολέμου. Διότι ό μέν Ξενοφών (Έλλην. Ίστορ. Α, 6 .), δι- 
ηγηδείς τά κατά τήν υπό Καλλικρατίόου αλωσιν τής Μεδύμνης, 
έξακολουδεΐ ώς έφε ξής· «Κόνωνι είπεν, οτι παυσει αυτόν μοιχώντα 
» τήν Οάλατταν. κατιδών δέ αυτόν άναγόμενον άμα τη ημέρα, έ- 
» δίωκεν, ύποτεμνόμενος τόν ές Σάμον πλοΰν, δπως μή έχεΐσε φύ- 
» γοι. Κόνων δ’ εφευγε ταΐς ναυσίν εύ πλεούσαις, διά τό έχ πολλών 
» πληρωμάτων ές ολίγας έκλελέχδαι τους άρίστους έρέτας, καί 
» καταφεύγει ές Μιτυλήνην τής Λέσβου,κα! ξύν αΰτώ τών δέκα στρα- 
» τηγών Λέων κα! Έρασινίδης. Καλλίκρατίδας δέ ξυνεισέπλευσεν 
β ές τόν λιμένα, διώκων ναυ:ΐν εκατόν καί έβοομήχοντα. Κόνων 
» δέ, ώς έφδη υπό τών πολεμίων χαταχωλυδείς, ·*ναγκάσδη ναυ- 
» μαχήσάι πρός τώ λιμένι χα! άπώλεσε ναός τριάκοντα' οί δ άν- 
» δρες ές τήν γην άπέφυγον τάς δέ λίιπάς τών νεών, τετταρά- 
» κοντά ούιας, υπό τώ τείχει άνείλκυσε. Καλλίκρατίδας δέ, έν τω 
« λιμένι |όρμισάμενος, έπολιόρκει ένταΰδα,τόν έκπλουν Ιχ ω ν  καί 
» κατά γην μεταιτεμψάμενος τους Μηδυμναίους πανδημεί, κα! U 
» Χίου τό στράτευμα διεβίβασε' χρήματά τε παρά Κυρου αύτώ 
» ήλδεν. » Ό  δέ Διόδωρος ΙΓ', 7 7 . 78 . διηγείται, οτι ό Κόνων, 
ήττηδείς εις τήν έ«τάς τοΰ λιμένος κατά τοΰ Καλλικρ-χτίδου συγ- 
κροτηδεΐσαν ναυμαχίαν, κατέφυγεν εις Μιτυλήνην, έχω ; τεσ- 
σαοάκοντα τριήρεις' αί δέ λοιπά! τριάκοντα τών Άδηναίων τριή- 
ρεις κατεδιώχδησαν υπό τών έχδρών είς τήν Λέσβον, τάς ο
ποίας έγκαταλιπόντες οί άποτελοΰντες τά πληρώματα στρατιώται 
διεσώδησαν διά ξηρα; είς τή/ πόλιν μεδ’ δ 6 Καλλιχρατίδχς, κατά 
τήν διήγηιιν του αύτοΰ ίστορικοΰ (χεφ. 79 ), μετά μακράν κα! σφο- 
δρότατον αγώνα κυριευσας τόν λιμένα τ?,ς Μυτιλήνης, τόν όποΐονό 
Κόνων είχεν όχορώίει δι' ισχυρών αποσκευών, «έκβιβάσας τήν δύ- 
ναμιν, περιεστρατοπέδϊυσε τήν πολιν καί πανταχοδεν προσβολας 
έποιεΐτο». Καίτοι δέ είς τήν διήγησιν τοΰ Ξενοφώντος κα! τοΰ Διο- 
δώρου άπαντώμέν τινα σχοτεΐνά, εκείνο ομω; είναι βέβαιον, οτι 
όμιλοΰσι περ! τοΰ βορείου λιμένος. Διά τών λέξεων δε πρός τώ Λι- 
η ΐ η  φαίνεται, δτι ό Ξενοφών, δστις διηγείται δτι ό Κόνων άπώ- 
λεσεν εντός αύτοΰ τοΰ λιμ,ενος τριαχοντα ναυς, σημαίνει τα εν- 
δότερχ τοΰ λιμένος τής Μιτυλήνης, τά όποΐα περιέβρεχον αΰτά τά
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τείχη της πολεως· ο δέ Διόδωρος, διηγηδείς δτι οί ’Αθηναίοι I- 
όιωχδησαν υπό τοΰ Καλλικρατίδου έξ ών κατεΐχεν δέσεων, προς- 
Οετει « ών συμφυγοντων είς τόν έν τη πόλει λιμένα, διέπλευσε τά  
» οιαφράγματα, και χαδωρμισδη πλησίον τής πόλεως τών Μιτυ- 
» ληναίων. Ο γάρ εΐσπλους, υπέρ ου διηγωνίζοντο, λιμένχ μέν 
» είχε καλόν, εκτός δέ τής πόλεως έστιν. Ή  μέν γάρ αρχαία πό- 
» λις μικρά νήσος τις εστιν’ η δ ύστερον προσοικισδεΐσα τής άν- 
» τιπεραν έστ! Λέσβου’ ανά μέσον δ ’ αυτών έστίν εύ’ριπος στενός, 
» και ποιων τήν πολιν ισχυράν». Συμφωνώ δέ καί εγώ μετά τοΰ 
Σ)οασέλλου, κρινοντος καί τούτο τά χωρίον τοΰ Διοδώρου δυσνό- 
ητον και νομίζοντος, οτι δια τών λέξεων «ών συμφυγοντων εις τόν 
*ν τη πόλει λιμένα» πρέπει νά έννον^σωμεν τούς Άδηναίους άπο- 
συρδεντας είς τα ενδότερα τοΰ λιμένος ύπ ’ αΰτά τά τείχη. Λέγει 
δέ^ό Διόδωρός, οτι ό εΐσπλους τοΰ λιμένος ήτο έκτός τής πόλεως,· 
διότι απεΐχεν απο τών τειχών μάλλον ή έκεΐνο τά μέρος τοΰ λι
μένος, εις ο κατέφυγεν ο Κονων. Ολη δέ ή διήγησις τοΰ Διοδώ- 
ρου, χαδως ορδώς παρατηρεί ό Σιοασέλλος, υπεμφαίνει, δτι ό συγ- 
γραρευς δεν ειχε ^περισχεφδήν άχριβώς τήν βέσιν εκείνων τών τό- 
Γων" , ^  ^  Σνείδερος πάλιν είς Ξενοφ. αΰτόδι (σελ. 51. τής β 
εχο.) εκφραζεται ως εφεξής· « Γό κατ εμέ ομολογώ δτι αγνοώ, 
» διά τι^ό ίΐιϋριπος λεγειαι τών Πυρραίων  » (είς τά χωρία δηλο- 
ν0τι, τα όποια ανεφερε πρό ολίγου έκ τοΰ Άριστοτέλους χαί 
άλλων συγγραφέων) α χα! άν ηναι άλλος παρά τάν εύριπον τών 
» Μυτιληναίων, ιό οποίον ομως δυσκόλως πιστεύω' άλλά τοΰτο 
» γίνεται καταφανές εκ τών μνημονευδέντων χωρίων, δτι μόνον διά 
» τοΰ ευριπου υπήρχεν εΐσπλους είς τούς βουλομένους νά είσπλεύ- 
» σωσιν εις την πολιν καί είς τόν πλησιόχωρον τή πόλει λιμένα- 
» οιοτι ο Κονων, α<ρ ου εισπλευιας διά τοΰ εΰρίιτου συνήδροισε 
» τάς ιοιας αυτοΰ ναΰς εΐςτον λιμένα υπό τά τείχη τής πόλεως,
» επιχειρεί να οχύρωση τόν ευριπον κα! τήν είσοδον αΰτοΰ, Γνα 
» μη όυνηδή να εισπλευοη ο Καλλίκρατίδας, οστις οι/ως, έχβιάσας 
» τον είσπλουν χα! παρατάξας τάς ναΰς αύτοΰ έν τώ δευτέρω λι^
» μένι, τώ έκτάς τής πόλεως, χατώρδωσε νά χλείση είς τάν Κό- 
» νωνα τόν ίκχ,Αυύν, οπως εχεΐνος ήγωνίσδη πρότερον νά κλείση 
* εις αυτόν τόν e i c n J o v v ,  τ. ε. τήν είσοδον τοΰ εΰρίπου. Έ κ τού- 
» των απάντων, νομίζω, γίνεται καταφανές, δτι τοΰ Ξενοφώντος 
» τά «ξυνεισεπλευσεν εις τόν λιμένα» πρέπει νά έννοήσωμεν περί 
» τοΰ λιμένος, οςτις απεΐχεν αυτής τής πόλεως, κείμενος παρά τήν 
» είσοοον τοΰ ευριπου, κα! ίσως είς τήν απέναντι νήσον. Έ ξε- 
» ναντιας δέ δ Κονων κατείχε τόν έσω λιμένα υπ* αΰτήν τήν πό-
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λίν.» "Οσον μέν περί τοΰ Εΰρίπου τών Π υγα ίων, οτι ουτος είναι 
ολως διαφέρων τοΰ διαιρούντο; τήν Μιτυλήνην, περί τούτου ουδβ- 
μία υπάρχει αμφιβολία. ’Αξιόν ομως απορίας είναι τά υπά τοϋ 
Σνεϊδέρου λεγόμενον, οτι εις τους βουλομένους νά είσπλεύσωσιν 
είς τήν πόλιν καί εις τάν λιμένα της Μυτιλήνης δέν υπήρχεν άλλος 
είσπλους, εί μη μόνον ό διά τοΰ εΰρίπου. Ταΰια καί τά λοιπά τά ΰπά 
τοΰ σοφοΰ τούτου εκδότου λεγόμενα, δέν δύναμαι νά συμβιβάσω 
κατ’ οΰδένα τρόπον προς τάς διηγήσεις τοΰ Διοδώρου καί τοΰ ώ ε- 
νοφώντος, καί πράς τήν ΰπά τοϋ Σΐοασέλλου άκριβεστάτην τών τόπων 
εκείνων περιγραφήν.

Ή δη δέ άπά τών λιμένων, εις τους όποιους ίσως ένδιετρίψα- 
μ,εν υπέρ τά δέον,άς είσέλδωμεν είς αυτήν τήν πόλιν.Όποια δέ ήτον 
αΰτη, ιραίνεται έξ ών ήδη μέλλω νά αναφέρω χωρίων τών συγγρα
φέων. α Κατεσκεύασται τοΐς παοι καλώς, « λέγει δ Στράβων. 
°Οτι δέ ήτο τετειχισμένη, κατανοεΐται ίκ  τε τοΰ μνημονευδέντος χω - 
ρίου τοΰ Ξενοφώντος καί έκ τοΰ Θουκυδίδου (55 ). Ο δέ Κικέρων 
προς Ί'ουλλ. 1?, 16. λέγει «Τ ι δέ είναι ή Μυτιλήνη; ήτις έγένετο 
» ήδη ύμετέρα, ώ άνδρες 'Ρωμαίοι, τώ τοΰ πολέμου νόμω και τω 
» τής νίκης δικαίω· πόλις τήν τε φύσιν και τήν δέσιν καί τήν προ- 
χ σοψιν τών οικοδομών έκτώντά μάλιστα επιφανών'οί άγροί τερπνοί 
» καί εύφοροι » (56). "Ο δέ Λόγγος ΓΙοιμεν. έν αρχή' « Πόλις 
» «σχι Αέοβου Μιτυλήνη μεγάλη καί καλή· διείληπται γαρ εΰρί- 
» ποις, ΰπεισρεούσης ιής θαλάσσης, καί κεκόσμηται γεφύραις ξε- 
« στοΰ καί λευκοΰ λίδου’ νομίσειο οΰ πόλιν όραν, άλλά νήσο/.» Ο 
δέ Βιτρούβιος Α , 6 .  διδάσκει τά εφεξής· « Οδεν φαίνεται φευκτέον 
» τά τοιοΰτον ελάττωμα, καί χρεία προσοχής μή συμβαίνη, ο,τι εις 
» πολλάς πόλεις συνειδίζει νά γίνεται, καδώς έν τή νήσω Αέσβω 
» τά άσιυ ιής Μαυλήνης είναι μέν μεγαλοπρεπώς ώκοδομημένον 
» καί κομψώς, άλλ’ ή δέσις οΰχ; εΰστόχως καί μετά συνεσεως εκ- 
» λελεγμένη. ’Εν ταύτη τή πόλει, οταν μέν πνέη ό νότος, οι άν- 
» Ορωποι άσδενοΰσιν, οταν δέ ό άργέστης, βήχουσιν, οταν δέ δ 
■>■> άπαοκτίας , άναλαμβάνουσι μέν τήν ύγιείαν, άλλά δέν δυναν- 
» ται νά διαμένωσιν εις τάς στενωπούς και τάς πλατείας δια τήν 
» σφοδρότητα τοΰ ψύχους.» Ο δέ ’Αριστοτέλης πεο! τοΰ Καϊκιού, 
τάν όποιον, λέγει, οί Αεοβιοι δνομάζουσι Θηβάνατ, ώς πνέοντα 
» άπά τοΰ πεδίου τη; Θήβης, έχει τά έξη;· « ενοχλεί δέ τάν Mitu- 
» ληναίων λιμένα, μάλιστα δέ τάν Μαλόεντα». Έλαβε δέ τά ονο-

(55) Ξυγγ^ Γ’, xe?. 39.
(5C) liotfαδλ. 'Ορ»Γ, <fS. Α', 7 ,1 .  ’£πις·ολ, I. 12, 17. Μορτιάλ. Γ, 68 , 1 . Κιχ. 

Ε π υτ . Α. 7. 25yex. ττρδί ‘Ελβ. θ '.
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μα τούτο ό λιμήν άπά τοΰ πεδίου Μαλόεντος, τοΰ ιεροΰ εις τάν 
’Απόλλωνα, τό όποΪ5ν άναφέρουσιν ό Θουκυδίδης (57)καί δ Ε λλάνι
κος παρά Στεφάνιο τώ Βυζαντίω (58 ). Πότερος δέ τών λιμένων 
τής Μυτιλήνης ώνομάζετο ουτω, δέν δυνάμεδα νά όρίσωμεν, ώς 
άγνοουντες ποΰ εκειτο ή είς τάν Απόλλωνα καδιερωμένη χώρα. 
£κ δέ τών οικοδομών, διά τάς οποίας διέπρεπεν ή πόλις Μ υτι
λήνη, άναφέρω τά Πρύτανεων  (59) καί τά θέατρον (60 ).

’Απά οέ τής πόλεως Μυτιλήνης όδεύοντες πράς βορραν χίλια 
περίπου ^ωμαϊκά βήματα (εν οκταστάδιον), φδάνομεν είς ερείπια 
περίφημου υδραγωγείου, τών οποίων τάς χαλκογραφίας έςέδωκαν δ,τε 
Ποκόκκιος καί ό Σΐοασέλλος.

ΐ ά  δέ άκρωτήριον Ma.Ua (61 ), άπέχον τής Μυτιλήνης έβδομή- 
κοντα σταδιους, κείται άπαντικρΰ τών ’Αργινουσσών, νήσων πα
ρακείμενων είς τήν πλησίον ήπειρον, καί, εάν πιστεύσωμεν τάν 
Στράβωνα, κατ’ έκεΐνο τά μέρος, καβ’ % ε'κειντο αί Κάναι (62 ), αποι
κία τών Λοκρών τών έκ Κύνου. Στραβ. 1Γ\ σ. 61G. « ’Απά 
β Μηδυμνης εις Μαλίαν νοτιώτατον άκρον έν δεξιά έχουσι τήν νή- 
β σον, καδ ό αί Κάναι μάλιστα άντίκεινται τή νήσω καί συναπαρ- 
» τίζουσι, στάδιοί εϊσι τριακόσιοι τετταράκοντα »· καί μετ’ ολίγον 
σ. 61/ . αρχ. λέγει περ! τών Αργινουσσών «Τρεις μέν είσιν ού 
» μεγάλαι νήσοι, πλησιάζουσαι δέ τη ήπείρω, παοακείμεναι δέ 
» ταΐς Κάναις »·καί Ξενοφ. Έλλην. Ίστορ.Α', 6 . «'Οδέ Καλλικρα- 
» τίδα; άκούων τήν βοήδειαν ήδη έν Σάμω ουσαν, αύτοΰ μέν κα- 
» τέλιπε'πεντήκοντα ναΰς καί άρχοντα Έτεόνικον, ταΐς δέ είκοσι

( 5 7 )  Ξ·»γγρ. Γ ', 3 .
(5 8 )  Έ ν  λ . Μ α λ ό β ι ς .  Δ ιότι ο ίτο ις ίπριπ®  vii γράψτ) 6 Β ερκέλιος, οί»ν\ I I  

Μ  α  λ  λ  ό  · ι ς .
( 5 9 )  ΆΟη·/. 1 ', σ. 4 2 4 .
(6 0 )  Ιίλούταρ/ . β ίω  Ποαπ. κ ιφ . 4 2 .

(6 1 )  Παρά μ ίν  0 o ’JxwB^7) κα\ Ξ ενβφωντι Μα>έα χ α λεΐτα ί, ο  δ ΐ Στράβων Μ αλίβν 
λ έ γ ε ι .  Παρά τω  Σχολ. ΒΙ τοΰ ’ Αριστφ. ε ίς  Β α τρ χ . σ ι ίχ .  3 3 . κα\ παρά Π τολεμαίφ 
έσφαλμένως γράφετα ι Μ ανία. Τό ορος- λ έγ ετα ι τή/ σηιχερον β  ο ο ν b ν τ  ς Ά λ α λ η ς .

(6 2 )  'Ο Στράβων διακρίνει, λ έγω ν  τ} μέν άκρωτήριον Κ άνην, τδ ΕΙ πολίχνιοΊ» 
Κ ανας. σ. 6 1 5 .  άρχ. «Ε ιτ  έν εκατόν σταδίοις ή Κάνη το άνταιρον άκρωτήριον τω  
Λ εκτω . K^vat t l  πολ ί^ ν ιο ν Λοκρών τώ ν έκ Κάνου, κατά τά  ακρα της Λέσβου τά  νο -  
τ ιώ τ α τα , κβίμενον ί> τ^  Καναία· αΰτη  o i μέχρι τώ/ ’Αργινουσσών δ ιηκει αοιΙ τ?5ς 
υπερκειμενης άκρας, Jv Α ιγα τ ινέ ς  ονομάζουσιν έμ ω νύμ ω ς τφ  ζώ ω . . . Ουτω γάρ κ α ί τδ 
5ρος οΧοί ώνομάζετο, ο νυν Κάνην κα\ Κάνας λ έγο υσ ιν» , ’Α λλ’ είς έ μ ΐ τ ο ύ λ ά γ ιστόν 
φα ίνοντα ι συγκεχυμενα τά  ενταύθα ώπδ τοϋ Στράβωνος λ εγόμ ενα , κα\ ο ύχ ι κατά  πάν

τα  ορθά. Δέν αμφ ιβαλλω , o n  ορΟώς ^κρινεν ό Σ ιοασίλλος, κατατάξας τδ π ο λ ιχ ν ιο ν  
τα ς Κάνας sxe i, οτίου τ^ ν σήμερον κβΓιαι τδ  Κ α ν ο τ - κ ι ο Ε  δνομαζομενον χωρίον·



» καί εκατόν άνβχδείς, έδειπνοποιεΐτο τής Λέσβου έπ! τή Μαλέα 
» άκρα, άντίον της Μιτυλήνης. Τ ί  δ’ αυτη ημέρα ετυχον κα! οί 
»  ΆδηναΤοι δειπνοποιούμενοι εν ταΐς Άργινούσαις. Αύται δ εισ!ν 
» άντίον τής Λέσβου έπ! τη Μαλέα άχρα, άντίον της Μιτυλήνης. » 
Hep! δέ των λέξεων « άντίον της Μιτυλήνης » δ Μόρος , Ζεόνιος 
χαί Φ. Α. Βόλφιος νομίζουσιν οτι έπανελήφθησαν άπδ τοΰ πρώτου 
μέρους έσφαλμένως κα! είς τδ δεύτερον. II λοιπον πρέπει να 
παραδ’εχδώμεν τήν γνώμην ταύτην, και τάς λέξεις « έπί τη Μα
λέα » νά έξηγήσωμεν διά τοΰ άντ ιχρύζουπαι είς τον Μα- 
.Ιέαν , ή, κατά τήν γνώμην τοΰ Βείσκίου, νά έχλάβωμεν ώς σχό- 
λιον δλον τοΰτο τδ χωρίον' «Αύται δ’ ε ισ !ν . . . Μιτυλήνης.» Επβιδή 
δέ είναι βέβαιον, δτι ή Μυτιλήνη έκειτο μεταξύ Μεδύμνης κα! Μα
λέα, είς πολλήν άπορίαν μας φέρει δ Θουκυδίδης, λέγων (Γ , 4) 
περί τών πολιορκούντων τήν Μυτιλήνην Αθηναίων· « Ωρμουν εν 
τη Μαλέα προς βορέαν της πόλεως » . Ή  δυσχέρεια, ή ένυπαρχου- 
σα είς τάς λέξεις ταύτας, δι’ οΰδεμιας έξηγήσεως δύναται νά άναι- 
ρεδη, άλλ’ είναι άνάγχη νά παραδεχβώμεν, δτι ήπατήδη δ Θουκυ
δίδης (63). Πρδς τούτοις δέ, κατά τήν διήγησιν τοΰ Στράβωνος, από 
Μεδύμνης μέχρι Μαλέα είναι στάδια τριακόσια τεσσαράκοντα, εν
τεύθεν δέ είς Σίγριον άχρωτ?/ριον, τδ μήκος τής νήσου, στάδια 
πεντακόσια εξήκοντα, τδ όποιον είναι αληδές, εαν συμπαραλαβωμεν 
ολους τους κόλπους.

Ύπερβαίνοντες δέ ήδη τδ άχρωτήριον Μαλέαν, φδάνομεν είς στε- 
νότατον στόμιον κόλπου, οςτις ονομαζεται ηίη χο.Ιχος τής Γ ιρ α ί , 
ή i J a /.οφόρος υπό τών Ευρωπαίων, κα! λεγεται οτι προσφερει εις 
τάς ναΰς άναπαυτικώτατον κα! ασφαλέστατο/ όρμον (64 ). Είς τά 
Β Δ. τοΰ ενδοτέρου κόλπου πα?ά<εινττι σήαερον χωρία τινα, τής 
Γέρας ονομαζόμενα, ιδιαιτέρως δέ ΣχΛπε.Ιος, Μεσαγρος, /7α- 
Ααιόχηχος κα! ΠαχΛάδος' βορειότερον δέ, Κάτω Τρίτος, ' Γ χ ιο ν ,  
κα! Κεραμιά . Δέν είναι δέ αμφιβολία, δτι περί ταΰτα τα χωρία 
έ'κειτο ή πόλις Ι ε ρ ά ,  ήτις, ώς διηγείται δ Πλίνιος, είχεν ήδη άφα- 
νισδή προ τής κατ’ αϋτδν έποχής (65).

’Απδ δέ τοΰ κόλπου τούτου προς δυσμάς πορευόμενοι, φδάνομεν
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(63 ) Έ ινα ι Buva-ov νά ύπα>άβν] τ ις ,  ί «  α ί λ έξ ϊ'.ς  « ττρδς βορίαΊ t r ,4 πόλεω ς»  α -  
ναφέρονται ε ίς τ ό  » άποστέλλουυ ι»· ά λλ ’ ή  το ιαύτη οόνταξις [*οι φ α ίνετα ί λ ία ν  i f * ,  

y e ’* * a l στρυ-ρνΐ), xa\ νομ ίζω , ότι 4 Θ ουκυδίδης, αν ίίΟελεν ίοως νά το δ ιο , Ws>ε

τά ξε ι τάς λ έξε ις  ά λλω ς ·πω(.
(6 4 )  ΙΙοχόχχ. Πβριγρί?. ’ λ ν » τ ο λ . Τ ί ι ι .  Γ , ι .  3 0 .

(6 5 )  Ποκόχχ. αυτόθ ι. »~ .

είς τόν χα! ανωτέρω μνημονευδέ/τα κόλπον τών Π ν ηραίων, ή τής 
Κα.ΙΙωνής, ώς ονομάζεται τήν σήμερον. "Ινα φδάσωμεν δέ αύτόσε, 
διαβαινομεν το κατά τδν Θεόφριστον πιτυωδες ορος τών Πνρ- 
ραίων, το όποιον κα! τήν σήμερον τσι,αμ.Ιήχι. δνομάζεται. Τήν 
δε ΰπδ τών δύο κόλπων Ιερας κα  Πύρρας σχηματιζομένην χερ
σόνησόν κατοικοΰσιν ήδη φιλόπονοι καί φιλότιμοι άνδρωποι,κατά μέν 
τδ νοτιον οί Π.Ιωμαρΐται , άνδρες φιλόμουσοι καί ναυτικό!, κατά δέ 
τδ μέσον, επί τοΰ ορούς Ολυμπου, οί .Ί^ν,ασΛταί, φιλοπονώτατοι 
καί ουτοι,διατηροΰντες λαμπρότατον ναδν τής Θεοτόκου,είς ον συρρέ- 
ουσι πανταχόδεν της νήσου, καί άπδ τής παρακειμένης ’Ασιατι
κής ηπείρου, πλεΐστοι προσκυνητα! είς τήν κατά τδν Αΰγουστον 
τελουμένην πανήγυριν, ωφελούσαν τά μέγιστα τήν πόλιν καί χρημα- 
τικώς. Κάτωδεν τής 'Αγιάσου πρδς Δ. κα! τά Δ. Ν. εύρισκονται 
τά λεγόμενα Βασι.Ι ιχά  χω ρ ία , ιδιαιτέρως δέ ΒασιΛιχιώτης, 
Πο.Ιύχνιτος, έχων ώραΐον ναδν, δεύτερον μετά τδν τής 'Αγιά
σου, καί σχολείον αλληλοδιδακτικόν, καί Β ρνσ ιά ,  χωρίον ώραΐον 
παρά τδ άκρωτήριον τοΰ άγ. Φωκα· πρδς δέ τδ μέρος τοΰ κόλπου 
τής Πύρρας έτερον χωρίον Αισΰώρι καλούμενον" παρά δέ τά μέσο- 
γειότερα τοΰ κόλπου τούτου πρέπει νά ύποδέσωμεν τήν Θέσιν τής 
Πύρρας,πόλεως, ήτις είχε το πάλαι λιμένα,τώρα δέ σώζεται μόνον τδ 
όνομα αυτής είς τά Β. Α. τοΰ κόλπου. Έντεΰδεν δέ μέχρι μέν Α ί- 
γείρου κώμης τής Μηδυμναίας είναι είκοσι στάδια, μέχρι δέ Μαλέα 
εκατόν, κα! όγδοήκοντα μέχρι Μυτιλήνης κατά τδν Στράβωνα" δςτις 
ομως φαίνεται οτι μεταχειρίζεται αριθμούς μικρότερους τοΰ άληδοΰς. 
Η δέ Πύρρα κατά τούς χρόνους ήδη τοΰ Στράβωνος ήτο ήφανισμέ- 
νη μέχρι τοΰ πρααστείου (66 ), μηδέποτε ύπάρξασα ισχυρά καί 
πολλοΰ λόγου άξια. II δέ άχτή, τήν όποιαν προσβρέχει τδ ανατολι
κόν τμήμα τοΰ τών Πυρραίων κόλπου, ονομάζεται τήν σήμερον κατά 
τούς περιηγητάς Πέρα. Είς τδν Β. Α. μυχδν τοΰ κόλπου εύρισκε- 
ται σήμερον άλυκή τις, τήν οποίαν διαβιίνοντες φδάνομεν είς τά 
τήν σήμερον χω ρ ία  τής Κα.Μωνής λεγόμενα καί κείμενα είς τά 
ΒΔ. τοΰ κόλπου’ είναι δέ ταΰτα, ’Αχυρώνα, τδ μεγαλήτερον, έ'νδα 
καί Θρόνος άρχιερέως τοΰ Μεδύμνης, καί σχολείον" Λάφια ('Εδάφια), 
ένδα εύρίσκονται καί έπιγραφαί, κα! άλλα.

Διηγούνται δέ οί νεώτεροι περιηγηταί,δτι ί  Εΰριπος ε·/ει την σή
μερον ολιγωτατον υδωρ,αλλως ομως είναι άρμοδιώτατος είς προσόρ- 
μισιν πλοίων(67).Ποικίλαδέπερί αΰτοΰ άναγινώσκονται παρά τώ’λ -
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(6 6 )  Ι ίλ ιν  »ΟτοΟ. λ ε γ ε ι, :'τ ι χατεκλόιΟη ιΐπδ τ5)ς θαλάσσης.
(6 7 )  Ποχόκχ. αΰτόΟ. j .  2 9 .
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ρ, „ „ ί λ « ·  λ (γ .. 8 ,λ « ϊ ί .  * *  *  ν ' Γ “
! « .  8,4 ώ  ψ ϊ χ « ,  ώ= *<«< t i l ,  ! « « » « ·

S; iU f t iW f c  &  ̂
, 6 , ί . ! , Ρ™=»» «ί ! ί ·. ?“!  ““ ,Ι1“ :’ ? 8ί X  ίν

> r \ z

t c o E e J x o  e* τούτου είς τόν Εδρ.πον τών Π υ θ ίω ν  (69 ). Διη 
X ,  δέ προσέτι δ φιλόσοφος, 8 «  έν τώ τών ΙΙυρ ^ ω ν  ποτέ Ευ-

g ”W w  λ « Λ - r° ; ψ  * * « «  ι
« ί . -  8ι’ οργάνου, άλλά χαί διά τας ανομβρίας (70 ). Ζ.ημ«οι 
π Β4- τούτοι; χαί οτι οί έν τώ ESpi*(j> φ » ίμ «ο ι εδωΟ.μοι εχινοι; Λ  
γλυκύτεροι χαί άμείνους τόν χειμώνα, ίη ε ς  μικροί μεν, π ηρ- 

"" ’Ήδη δυνάμεΟα νά είπωμεν ολίγα καί περί τών χωρίων, τών 

t ' W  καί Μ ατόαμάύοζ  άντ!χρϋ τών δυο νησιδίων, τα δ-
Ώ  S L  t i *  T w ,  .4 «Χ..4» ώ»» *m Αα;  i : i e"7 Z ,Z J s i  % *  μ·»® *»;

Π  - « I  Μ « * μ ί ίο »  t r i m * * *  «  " 5
Κ , “  .«λ» »5 « -μ * » .  to)r r  6
s,/„ i m i . »  ρλί*»μ·« *»»= ?*  ι *  Τ4,Λ ? “ Κ ’8Γ ^ ,  , ξ λ -

'%  & * '  *  ■ *
πον τής Πυρ *ς\.χ άπΡ41 ^ ; Λ ;  . χ ίον ya l w  Μι'μαντα.Μυτιλήνην xiv κόλπον της Ιερας, τη> Λΐον *»ι r
^νταΰδα δέ τις ιστάμενος, καί θεωρών τρ ιΐ; ι^ομήκεις σειράς -

’ , »,,^nnevac καί τήν μέν φ ε ρ ο μ ε ν η ν  προς Μυτιληνην με
χρι Μαλέα, τήν δέ π ?ό; τόν δγ. Φ ω χ α ν  χαί τό Πλωμάριον, χαί τήν

(6 8 )  Ά ρ ιο το τ . Ζώων ίατο?. Θ ', 2 5 ,  8 .  Σνείο.

(6 9 )  ’Λ ριοτοτ. β ι£ λ . £ , 1 5 , 1 0 .

(70) βιβλ. U ', 20, 15.
(7 1 )  β ιβλ . Ε.', 1 0 ,  2 .
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άλλην πρό; Έρεσσόν, κατανοεί, μοί φαίνεται, ευκόλως διά τ ι ώνο- 
μάσδη ή νήσος αυτη Ί  σ σ α, δωριστ! δηλαδή ώς ϊ  σ η τ ις  πανταγ ό- 
6εν οϋσα, χαί ισόπλευρον αποτελούσα τρίγωνον (*).

Μεταξύ δέ τοΰ τών Πυρραίων Εΰρίπου καί τής Έρεσσοδ κα
τατάσσει ό Σΐοασέλλο; τό άκρωτήριον ΰ ρ ίσ η ν ,  τ ό δποΐον άναφέ ρει 
Στέφανος δ Βυζάντιος (72)· εγώ ομως νομίζω, οτι είναι τό άκρω
τήριον αγ. Φωκάς παρά τήν Βρνσια,ν, τό δποΐον μάλιστα μοί 
έφάνη Ιχον τδ σχήμα βνρσης  ή δέρματος βοός έκδεδαρμένου. Ή  δέ 
Ερεσαός  (73) πόλις εκειτο κατά Στράβωνα έπί λόφου, καί έξε- 
τείνετο πρός τήν θάλασσαν, καδώς φαίνεται και έκ του Διοδώρου 
βιβλ. ΙΔ’, κεφ. 9 4 . έ'νδα λέγεται περί του Θρασυβούλου. «Μετά δέ 
»τινα χρόνον έξ Ελλησπόντου πλεύσας εις Λέσβον, έν τώ  παρά τήν

( * )  Ε ίνα ι οηλονοτι η  Λέσβος εντεύθεν , ώ ς άπο  τώ ν  όρέων μ.έν θεω ρούμενη , κ α ι 

σπανίζουσα  μ ά λ ι σ τ α  μακρώ ν π ε δ ιά δ ω ν , ώ ς στέλεχος δένδρου άποκεκομ μ ένου, εξ 
ο5 εξέρχοντα ι έκεΓθεν κ α ι ά νεπα ισθτ,τω ς δ ια κ λ α δ ίζ ο ν τ α ι τρ ε ις  Σσομηκεις, ώς εί'πο- 
μ ε ν , κλώνες* ώ ς έκ του ολου δέ α υτή ς  Β ιαγράμ.ματος δ ε ικ νύβ τα ι οΐονε'ι ι σ ό π λ ε υ ρ ο ν  
τ ι  τρ ίγω νο ν , του οποίου κορυφαι μ έν ε ίνα ι τ ζ  ακρ ω τή ρ ια  λρ γεννο ν , Σί-yptov κ α ι 
Μ αλέας, π λ ευρ α ι δ ϊ  α ί μ ε τα ξύ  τώ ν  τρ ιώ ν το ύ τω ν  σνιμείων ευΟεΓαι, ’Εντ'ος λοιπ'ον του 
ισοπλεύρου του'του τρ ιγώ νου  Οεώρησον μοι ύψωΟεν έτερον ισοσκελές κ α ι ορθογώνιον 
τρ ίγω νον , του οποίου οξεΐα ι μ έν γ ω ν ία ι  ε ίνα ι α ί πα ρ ά  τ α  σ η μ ε ία  Σ ίγριον κ α ι  Μ α- 
λ έα ν , ορθή δ ϊ  νι π α ρ ά  τ'ο Μ α ν ία μ ά ^ ο ν  κ α ι τον έκεΓσε Λ ε π ε τ υ μ ν ο ν  τή ν  δ ζ  ορθήν 
ταύττ,ν  γ ω ν ία ν  δ ιχ ο τ ο μ γ ,σ ζ ς  δι& κάθετου έ π ι  τή ν  κοινήν β ά σ ιν  τώ ν  ^ύο τ ρ ιγ ώ νω ν , 
του τε  ισοπλεύρου κ α ι του ορθογωνίου, εξε ις  τή ν  διεύΟυνσιν τώ ν  τρ ιώ ν π α ρ ά  τ'ο Μ αν- 
δ αμ άδ ον συνερχομε'νων βραχιόνων του τώ ν  έν Α έσβω  βρέων συμ ,πλε 'γματος. Τού
τω ν  λο ιπον ούτως έχοντω ν, νομ ίζω  ουχΐ άπίΟ ανον, οτι οί πρ ώ το ι ττ .ς  Λέσβου έ λ λ η -  
ν ίζοντες κάτο ικο ι, παρορμώμενοι άπο  τ ϋ ς  κ α ι ε ΐς  τον ό ιπλο ϊκώ τατον έπαισΟ ητν,ς 
τα ύ τη ς  ίσοτητος τοΰ μονού, ά λ λά  κ α ι μ εγ ίσ το υ , έκ^ΓΟεν ώ ς έκ π ε ρ ιω π ή ς  κα τα φ α νο ΰ ς  
μ.έρους τνίς Λέσβου (σ ιο τ ι τά  παρά  τή ν  ΜεΟυμναν κ α ι το Χ ργεννον ό π λ ν ισ ιέσ τα το ς  

κ α ι ύψγιλοτατος· α π ο κ ρ ύ π τε ι Λ επ έτυμ νο ς), ώνο’μ,ασαν ϊ σ α  ν τή ν  ν*7,σον κ α ι τ/ ν  ίσω ς 
έκεΤπου π λησ ίο ν  κτισθεΓσαν υ π ' α υτώ ν π ο λ ιν , καθώ ς κ α ι μ -ετέπ ε ιτα  οί Ο θωμανοί τή ν 
αύτήν νήσον ώ λ α ί α ς  η Ε λ α ι ο ' φ υ τ ο ν  ά π εκ ά λ εσ α ν , άπο  τη ς  π ρ ώ τη ς  κ α ι αυτο ί 
οψεως τώ ν  ανα τολ ικώ ν κ α ι νοτ ιοανατολ ικώ ν μ ά λ ισ τ α  π α ρ α λ ίω ν , τ ά  όποια  έξα ιρ έτω ς 
βρίθουσιν έλα ιώ ν , τη ς  Β . Δ . π λευρ άς ηττον οΰσης έλα ιοφύτου.

Α υτη λοιπον ε ίνα ι η  ιδ ία  ·?ιμών έν σ ελ . 1 0  προεπαγγελΟ εΓσα γ νώ μ η  π ίρ 'ι του 
όνοματος ΐ σ σ α ,  κ α ι , έ ά νμ έν  κριΟνι π ιθ α ν ή , η  χάρ ις εσ τω  τώ  η μ ίν  σ εβαστώ  ά γ .  
πρώ ην Μ υτιλτ,ντ,ς Πορφυριω, τοΰ οποίου ό ά π ο  Σερρών, οτε έκ&Γ έμαΟ ητεύομεν, π ο -  
Οος εΐλκυσεν η μ ά ς  είς Μ ανδαμάδον κ α ι τή ν  τώ ν  έκεΓσε τό π ω ν  κ α τ ο π τ ε υ σ ιν  εάν 
π ά λ ιν  φανη  άνεμώ λιος η γ νώ μ η  α υ τη , μ ικρ ά  κ α ι οδδεν ζημ ιο ύμ εθα , ώ ς μ η π ω  θύσαν- 
τ ε ς  τή ν  εκατόμ βην.

(7 2 )  Έ ν  λ .  Βρίβη.
(7 3 )  Γράφετα ι κ α ί Έ :ε σ δ ς , Έ ρέσιος κα ι Έρεσσδς, ’Ερευυίος» Φ α ίν ϊτα ι Βέ όρΟοτε· 

fov τδ πρώτον, τδ όποιον φέρουσι χα ι τά  νομ ίσμ ατα .



ο’Ερεσσάν αίγιαλώ καδώρμει»· καί έκ ίου Άρχεσχράχου δέ, 2νο~ 
μάζοντος εν τοΐς άνωχέρω μνημονευδεΐσι στίχοις τάν χής Ερεσοΰ 
μαστόν (λόφον χοΰ Στράβωνος) «περικύμονα » (74). Μετά δέ 
την ’Εοεσσάν κατά χήν μαρτυρίαν τοΰ Στράβωνος (σελ. 618 .) Ικειτο 
τά Σ ίγρ ιον , τά δυτικάν άκρωχήριον χής Λέσβου, μεχά δέ χοΰχο ή 
Ά ντ ισ σα .  ΙΙράς χαΰχα ομως δέν συμβιβάζονται ακριβώς χά του 
Γεωγράφου σελ. 617 . «άπά Λεκχοΰ έπ! Άσσον πλέουσιν αρχή 
»τής Λεσβίας έστι, καχά Σίγριον το προς άρκχον αυτής άκρον.· Τ4 
δέ αληθές είναι, ώς φαίνεται, χά ύπά τοΰ Γεωγράφου έν χη εφεξής 
σελίδι 6 1 8 . λεγόμενον. Τά δέ Σίγριον άκρωχήριον, όνομαζόμενον 
καί χήν σήμερον ουχω, Οέχουσι κα; οί νεώτεροι περιηγητα! μεταξύ 
Έρεσσοΰ κ α ί ’Αντίσσης, λέγονχες οτι έκχείνεχαι πράς χάν λιβόνο- 
τον (75). Ή  δέ Άντισσα, πόλις έχουσα χά πάλαι καί λιμένα, 
λέγεται οτι κατ’ άρχάς έκειχο έπί μικροΰ νησιδίου, παρακειμένου 
χή Λέσβω. Πλήν δέ χοΰ γωρίου χοΰ Σχράβωνος, χά όποιον άνέ- 
φερα πραγματευόμενος περί χών διαφόρων χής Λέσβου ονομάτων 
άνήκουσιν ένχαΰδα καί οί στίχοι χοΰ ’Οβιδίου (Μεταμορφ. ιέ, 2 8 7 .)

Fluctibus ambitae fuerant Antissa Pharosque
Et Phoenissa Tyros ,  quarum  nunc insula n u l la  est. 

ήτοι «ύπά χών κυμάτων περιεβρέχονχο ή'τε Αντισσα καί ή Φάρος 
καί ή έν Φοινίκη 'Γύρος, τών οποίων χήν σήμερον οϋδεμία είναι 
νήσος». Είς χούχους ποοσχίδενχαι καί χά έκ χοΰ ΙΙλινιου Φυσ. Ισχ. 
Β'. 9 1 .»R u rsu s  (natura)abstulit insulas mari jan x itq u e  te r -  
r is .  Antissam Lesbo, etc. ήτοι «Τάνάπαλιν δέ ή φύσις άφειλεχο 
άπά χής θαλάσσης νήσους, και ή'νωσεν αΰχάς χή γή, οίον χήν Ά νχισ- 
σαν χή Λέσβω »κλπ.

Καί τ ή ν  σήμερον δέ σώζεται ή πολίχνη Έρεσσός,  επί χής αυ
τής σχεδάν δέσεως, καί πολλάς περιέχουσα άρχαιόχητας- κα! πλη
σ ίον αΰχής χωρίον ΤεΛώνια όνομαζόμενον. Είναι οέ περίεργον, o il  
ή ’ Ερεσσάς ύπόκειχαι καί χήν σήμερον εις χάν Μυτιλήνης αρχιερέα, 
καί ούχί ει’ς χάν έν Καλλωνή έδρεύοντα Μεδύμνης, καιχοι περι— 
κυ/λουμένη ύπά χωρίων υποκειμένων εις χήν δικαιοδοσίαν χοΰ Μ ε- 
βΰμνης, ώσανει καί χήν σήμερον νά διεμερίζονχο προς άλλήλους
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( 7 4 )  Ό πο υ ο  Σιοαοελλος £0e.as τήν Έ ρειο ν, εύρ ίϊχ ετα ι χα'ι τήν οη μερον χωρίον 
τ ι οΰΐως ονοίλαζο’^ενον, ι3π& τον Μ υτιλή νη ; άρχιεπ ι^/οπον, ουχ[ 0& τον Μ ε θ ώ ν η ς , 
ύϊχαγο'ΐΛί'ΐοΊ. Προς ά ια το λα ; 81 τοΰ χωρίου τούτου, ώ ; μας διδάσχουαιν ό ΣιΟαοέλλος 
κα ι ό ΙΙο ιόχχιος, ειίρίαχονται Ipsimcc αρχαίων οίχοΒομών. Παρβλ. Μ ϊννερ τ . Αρχ· 

Γίωγρ. Τ . ς " , M sp . Γ', σ. 444.
(7 5 )  Ποίόκχ. tmoOc σ. 2 8 .  μ \ 2 9 .
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χήν κυριαρχίαν τής Λέσβου οί Μυτιληναΐοι καί οί ΜεΟυμναΤοι. Ού
τως άρα καί μετά χιλιετηρίδας δέν έξαλείφονχαι έλοσχερώς χά ίχνη 
τοΰ χών εθνών βίου.

Τώρα δέ, "να μετηβώμεν είς τήν ΜέΟυμναν, «πισχρέφομεν πάλιν είς 
τάν κόλπον χής Πυ^άας, δΟεν άναχωροΰντες έξ Άχυρώνος καί δια- 
βαίνοντες διά χών Δαρίων, άναβαίνομεν είς λόφον, καί άφινοντες 
πράς δεξιάν τά τών γυναικών· μοναστήρ ιον ,  καχαβαίνομεν έπειτα 
εις κοιλάδα μικραν, ενδα εύρισκεται τά μονίίσχήριον χών άνδρών, 
η χοΰ Αεψώνοο' μεχα δέ χοΰχο οιαβαίνονχες πάλιν άλλον λόφον, 
φδάνομεν εις χωριον ΦίΛιαν ή ΦίκΙιαν, έχαν ώραΐον ναάν καί 
σχολείον κομψον καχαλειπονχες δέ έπειτα πράς άριστεράν μ έν  χά 
χωρία Ανεμώνην,  πράς χά δεξιά δέ χά Έ  Λάφια κα\ΤζουχαΛο- 
χ ώ ρ ι , φδάνομεν είς 1/έτραν, κο>μην πλησίον χής Μ εδ ύ μ νη ς , έλου
σαν ναάν «πί βράχου ύψηλοΰ έντάς χής πόλεως, έλληνικάν σχο- 
λεΐον, ευφορωχάχας άμπέλους, καί χινας ώραίας οικίας, μεταξύ τών 
δποίων προέχει ή χοΰ μεγαλεμπόρου Χαχζή Νικολή, κατά σχέδιον 
τής Σμύρνης, άναμφιβολως ή ώραιοτέρα έπί χής νήσου χριστιανική 
οικία. Πλησίον δέ χής κώμης Πέτρας καί πρός Ν. παρά χάν Λεπέ- 
τυμνον εΰρίσκεχαι πηγή τις ΆχιΛΛιονπηγ&δα, ήτοι ’Αχιλλέως πη
γή νομιζομενη, μέχρι τής οποίας, χαχά χήν π ϊρ ά δ ο σ ιν , έ'ρδανε τά 
πάλαι ή θάλασσα. Μεχά δέ χαΰτα φδάνομεν είς χήν Μέδυμναν.

Μέθυμνα  (76), ή ένδοξοτέρα μετά χήν Μυτιλήνην πόλις τής 
Λέσβου, απείχε ν απά μέν τή; μεταξύ ΙΙολυμηοίου καί ’’Ασσου ά- 
κχης τής άντικειμένης ηπείρου εξήκοντα' στάδια, άπά δέ τοΰ Μα
λέα, χριακοσια χεσσαρακοντα, κα! άπά τοΰ Σ'.γοόυ, πενχακόσια εξή
κοντα. Ιήν σηυ,ερον όέ λεγεται ΜύΛυβνς, κείμενη άμφιδεαχρικώς 
επι λοφου, τον οποίον επιστεφει ή αχρόπολις, έ'χουσα ενώπιον αυτής 
πράς νοχον καί αναχολας πλούσια περιβόλια καί έλαιώνας, ώραίους 
δέ ναούς, έκ χών όποιων εν χώ τοΰ άγ. Π,ανχελεήμονος σώζονται καί 
τινες άρχαιόχηχες, κα! μάλιστα (πιγραραί, καί σχολεΐον άλληλοδι- 
6ακτικον. Ευχομεθ» δε νά άποκχήση έντάς ολίγου καί έλληνικήν 
σχολήν. Περί δέ τών οικοδομών καί τοΰ μεγέδους τής apyαίας Με- 
θυμνης δέν σώζεται τι π*ρά χοίς άρχαίοις συγγραφεΰσιν. Είς χινα 
δέ παραδαλ*σσιον κήπον φαίνεται χήν σήμερον σπήλαιόν τι κα! πηγή, 
άμφοχερα αρχαία. Πράς άνατολάς δέ της πόλεως χαύτ/ις εύρίσκονται 
κα! δερμά λουχρά.

(7 6 )  Οί ·πλεϊστοι τώ ν  Ε λ λ ή ν ω ν  σ υγγρ ιφ έω ν έ 'χ ο υ «  «  ΜϊίΟυίΛνα.» Έν ολ ίγο ις  μο'- 
νον χωριοις βυρισκεται « MiOup.va » .  Τ ά  αυτόνομα νομί'ταατα <ρέρουσt Μ α και Με* τά 
ο ί έπ ι τών a iroxpatopov από ΔομιτιανοΟ κα ί έςής Μι). Ι ίλ ίπ ί  B j j j . t l ;  Θ ουχυδίϊ. 
Γ ' ,  2 . Τ αχ . εις Στρ«6. β ιβ λ . Θ’ , ο. 5 5 4 , 5 5 5 .



"Ον. δέ ή Άζ.Ινΰα (77), μία τών εξ μεγίστων πόλεων, τάς δ~ 
ποίας Αίολεϊς άποικοι κατήχησαν είς τήν Λέσβον, ίκειτο είς τά πλη
σιόχωρα τής ΜεΟύμνης, πιθανολογείται έκ τούτου , οτι οί Μεδυ- 
μναϊοι, έξανδραποδισάμενοι τούς Άρισβαίους, κατέσχον αυτών τήν 
χώραν, κατά τάς μαρτυρίας τοΰ Ηροδότου καί τοΰ Στράβωνος (78). 
Καί ή Νάχτη δέ, περί τής οποίας λέγει ό Στράβων, οτι ήπατημέ- 
νος ό Ελλάνικος τήν ώνόμασε Λ άπην,  Ικειτο καί αύ'τη εν τϊ) Με- 
θυμναία χώρα (79 ), και δίχ’ αμφιβολίας περι τήν Οέσιν, 8που 
κεΐται τήν σήμερον ή Κ άπη ,  τρίτη αυτή γραφή του ονόματος τής 
πόλεως τούτης, ή οποία διά τήν τής δέσεως φύσιν ώνομάσβη, 
νομίζω, Νάπη.

"Ημείς δέ ή'δη προσβλετιοντες ενώπιον ημών τον ύπερήφανον Λε- 
πέτυμνον, όνομαζόμενον τήν σήμερον "Αγ. *l i l l a r , καί άφίνοντες 
πρός τά Ν. Α. τήν Κ ά π η ν ,  Κ ΐ ϊ ο ΰ  και E v m a i v i a r ,  διαβαίνομεν 
τόν Λεπέτυμνον, πρόσφορον εις νομήν ποιμνίων, ίνα φδάσωμεν 
είς Zzmjur, γωρίον πλούσιον, ένθα καί σχολεΐον αλληλοδιδακτικόν* 
έπειτα δέ ζΙς'Υψ-ηΙαμέτωπον, -/ωρίον ώραΐον, περίρρυτον και πο* 
λύδενδρον, έπι δέσεως υψηλής' ούχί μακράν δέ αύτοΰ είναι τό λε
γόμενον 'Yjn\lbv· μοναστήρ ιον , ονόματα βεβαίως εχοντά τ ι κοινόν 
πρόςτό κατωτέρω μνημονευδησόμενον Ύπερδέξιον. Μετά δέ ταΰτα, 
άφίνοντες πρός τά αριστερά τό χωρίον Γ ί ί ο ι α ,  φοάνομεν εις M ar-
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(7  7 ) Εκ τω ν έφεζης χωρίων παρελείφΟησαν τά  π λε ΐσ τα  έν τω  γεω γρ α φ ική  π ίνα κ ι, 
δ ιότι ήγνοουμεν εντελώ ς που ε ίνα ι ή Οέσις αυτώ ν.

( 78 )  Ή ρόδτ. Λ ', 1 5 1 . Στρβίβ. β ιβ λ . Ι Γ ', σ. 5 9 0 . Β . εκο. Κασ. σ 4 5 0 . *χ*..Τ<τχ. 
fO Πλίνιος δέ εν Φυσ. 'Ιστορ. 9 5 . αΰτόΟ. λ έ γ ε ι ,  οτι ή Ά ρίσβα ήφανίσθη υπο σεισμού.

(7 9 )  Στράβ. β ιβ λ . Θ ', σ. 4 2 6 . c . » έςί}; δέ Βησσά τ ι  πεδίον· καλοΰσι δ ’ ούτως 
άπο τοΰ συμβεβηκότος τ ω  τό π ω ’ δρυμώδης γάρ εστι* ταυ την μέν ουν τήν Β^σσαν έν 
το ΐς δοοϊ γραπτέον σσ. άπο γάρ τοΰ δρυμώδους ώνόμασται όμωνυ'μως* ώσπερ κα\ Νάπη 
έν τω  Μ ηθυμνης πεδ ίω , ην f Ε λλάνικος άγνοών Αάπην ονομάζει » .  Ά λ λ ά  παρά Σ τε -  
φάνω  τω Βυζα>τίω άναγινώ σκετα ι* «Ν άπη , πό λ ις  Λέσβου. Ίϋ λ  λ  ά  ν ι κ ο ς έ ν δ ε υ -  
τ  έ ρ ω Λ ε σ β ι α κ ώ ν ,  ό π ο λ ίτη ς , Ναπαίος* κα\ ’Α πόλλων Ναπαίος » Π αρβλ. Στουρζ. 
περ ί 'Ε λλα ν . σ. 1 6 . Μακροβ. Σατ. Α ’,  1 7 . Σουίοαν έν λ .  Ν άπη. Μ ιοννέτ. Ν ομ .*Ε λλ. 
Τ όμ . Γ \  σ. 6 0 . Το νά ύποΟέσωμεν λοιπόν οχ  ι ό 'Ε λλάνικος ήγνόει πώς νά όνομά-  
οη ορΟώς το π ο λ ίν ν ιο ν  τοΰτο , μοι φα ίνετα ι καθ’ υπερβολήν άπίΟανον κ α ι δτοπον. 
ΙΙιθανωτέρα φα ίνετα ι ή γνώ μ η  τοΰ Σ τουρτζίου, οτι το όνομα Ν ά π η  ητο παρεφΟαρ- 
μένον είς Λ ά π  η ν έν τω  αντιγράφω  τοΰ Ε λ λ α ν ίκ ο υ , τ3 όποιον ε ίχ ε  πρb οφθαλμών 6 
Στράβων. ΔυνάμεΟα δέ κ α ι νά ύπονοησωμβν, οτι ό 'Ε λλάνικος τήν κοινώς λεγομένην 
Νάπην ώνόμασε Α ά π  η ν κατά  Λεσβία* δ ιάλεκτον . ( CH τελ ευ τα ία  αυτη  γνώ μ η  το3 
ΓΙλενίου ε ίνα ι, νο μ ίζω , ορΟοτέρα. Παράβαλε δέ τά  ι5π* εμοΰ ανωτέρω έν τ φ  κειμένω  

παρυφασμένα περι τη ς κ » ι  ^ έχ ρ ι της- σήμερον σωζομένος τρ ίτης γραφής τ?5ς έπω νυ- 
μ ία ςΝ  ά π  η .)
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δαμάδον ,  ενδα διάγει φιλοσοφικόν καί ήσύχιον βίον άρχιερεύς γ έ 
ρων καί σεβασμιώτατος, ό άπό Σερρών πρώην Μυτιλήνης Πορ- 
φύριος, δαπανήσας ολην αύτοΰ τήν περιουσίαν εις έκπαίδευσιν καί 
περίδαλψιν τών συγγενών καί συμπολιτών αύτοΰ. "Ας έπανε'λδωμεν 
ήδη εις τά άρχαΐ* τοΰ σοφού Ιΐλενίου.

ϊή ν  Λ ΐγ ε ιρο ν ,  κώμην τής Μεδυμναίας χώρας, θέτει δ Στρά
βων απέναντι τής Πύ^ρας μεταξύ Μεδύμνης καί Μυτιλήνης, λε— 
γων, οτι άπεχει τοΰ Εύρίπου είκοσι μόνον στάδια. Ή  δέ Ά γαμήδη  
(τοΰ οποίου ονόματος, Ά γαμ ά δ α  δωριστί, παραφδοράν νομίζω τό 
Μ αδα/Μ ο  ή Μ ανδαμάδο,  διότι λέγεται άμοοτέρως, φρονών καί 
οτι περί τούς τόπους τούτους κατώχει δωρική τις φυλή1 τά αίτια 
δέ τής γνώμης μου ταύτης δέλω εκθέσει άλλοτε), κείμενη περ! τήν 
πόλιν τών Π υγα ίω ν κατά τάς μαρτυρίας Νικολάου τοΰ Δαμα
σκηνού καί Στεφάνου Βυζαντίου (80 ), ήτο ή5η Αφανισμένη έπι τών 
χρόνων τοΰ Πλινίου (81). « Υπερδέζ ιον  χωρίον Λέσβου
» ( λέγει δ Στέφανος), έν ω Ζευς Ύπερδέξιος καί Ύπερδεξίχ 
» Άδηνα. ΓΩς ουν άπό Βυζαντίου Βυζάντιος, ουτω παρά τό Γ- 
» περδέξιον, 'Γπεροέξιος τό έόνικον. Νικόλαος δέ πληδυντικώς 
» 'Γπερδεξίους φησίν. » Καί Πό.Ιιον δέ υπήρχε «τόπος Λέσβου 
κατά τόν Στέφανον (82 ), έ'γων ιερόν Ταντάλου ή'ρωος». Νομίζει δέ 
Λουκ. δ 'Ολστένιος σ. 258· ότι είναι τό »ΤΙόληον» τοΰ Νικολάου 
Δαμασκηνού έν έκλογαΤς σ. 442 . «'Ότι Σκάμανδρος ό βασιλεύς 
» πρώτος τών Τρώων, Σάμωνι χρησάμενος συνεργώ, τούς έν Τρωά- 
» δι Ινίκησεν. άποδανόντος δέ Σάμωνος κατά τήν μάχην, τήν γυ- 
» ναΐκα αύτοΰ Δάδαν μητέρα τών νεανίσκων είς τό ΙΙόληον έ ξ ε — 

» πεμψε διά κήρυκος, ώς άν έκεΐ συνοικήσειεν οτ(ρ βούληται- δ δέ 
» κήρυξ κατά τήν δό'όν βιασάμενος «ΰτήν ησχυνεν ή δέ, τό ξίφος 
» έ'χουσα τό τοΰ άνδρός, αυτήν διεχρήσατο». Φαίνεται ομως άληΟε- 
στέρα ή γνώμη του Οΰαλησίου, φρονούντος, δτι δ Νικόλαος εννοεΤ 
πολίχνιόν τι τής Τρωικής χώρας, τό όποΐον έκτισαν μέν παρά τόν 
Σιμόεντα οί Ά στυπαλιιε ις , ώνομάζετο δέ κατ άρχάς μέν U dJior ,  
ε?τα δέ Π όΐ ισμ α ,  κατά τή ν  διήγησιν τοΰ Στράβωνος βιβλ. ΙΓ', σ. 
6 0 1 . ΓΙαρά τώ αύτω δέ ρυγγραφει βιβλ. θ ' ,  σ. 440· άναγινώσκο- 
μεν «τής δέ Μιτυλήνης άπό πεντηκοντα σταδίων είσί Λαρισσαΐαι 
πέτραι κατά τήν έπ! ΜηΟύμνης οδόν». Τά δέ προηγούμενα « κα! έν 
σίνα» (σίνα) είναι παρεφδαρμένα, κα! δέν πρέπει νά τά έκλάβωμεν δ-

(8 0 )  Ν ικόλαος ό Δαμασκηνός εν Έ κ λο γα ΐς . Στέφ . Βυζ. εν λ .  ’Λ γαμηδη. 
#(8 1 )  ΙΙλ ίν . Φυσ. ‘ Ισ τ . αυτ.

(8 2 )  ’Εν λ . ΙΙόλιον,



νομα χωρίου τής Μιτυλήνης. (ευρίσκεται ομως περί ταΰτα τά μέρη 
τήν σήμερον χωρίον τι λεγόμενον Μεοτεγνα).

Αναφέρει δέ ο Πλίνιος πολλά μικρά νησίδια κείμενα παρά τήν 
Λέσβον, λόγοι» χάριν Κυδωνιάν ,  έν έζ εκείνων, τα όποια ώνομά- 
ζονχο Λευκά!, Σανδά,Ιιον  καί άλλα. Ιϊοΰ δέ πρέπει νά κατατάξω- 
μεν αΰτά, προ; τό παρόν τουλάχιστον δέν δύναμαι νά είπω μετά 
βεβαιότητας (83 j. Είς δέ τόν μεταξύ ’Αοίας καί Λέσβου πορθμόν 
υπηρχον περί τά είκοσι νησίδια, κατά δέ τόν Τιμοσδένη τεσσαρά
κοντα, ονομαζόμενα μέ έν όνομα Έ κατόννησο ι,  τήν σήμερον Μο
σχονήσ ια ,  είς τιμήν τοΰ Έκαταίου ’Απόλλωνος, οςτις έλατρευετο 
τά μέγιστα εις ολην ταΰχην τής ’Ασίας τήν ακτήν. ’’Εκειχο δέ έκεΐ 
κα! ή Πορδοσε.ΐήνη, έ'χουσα ομώνυμον πόλιν, πρό δέ τής πόλεως 
έτέοα τις νήσος μεγαλητέρα, εχουσα καί αυτή ομώνυμον πόλιν έ
ρημον και ναόν τοΰ ’Απόλλωνος (84).

ΝΙΚΟΛΑΟΣ ΑΡΓΥΡΙΑΛ ΙΙΣ .
 -τί»**»- --

Νόμισμα τής έν Λέσβιυ Νάπης.
Πρ. Κεψα.Ιϊι 'Αχύ.ΙΑωνος δαφνοστεφής.

Ά  ντ. ίΝ //ΙΓ. Τ ίγρ ις  Ισταμένη ίχ ο υ σα  τον άριστερύν πύδα, 
άννψωμένον  npbc. φοίνικα. (I) .

"Οτι ό ’Απόλλοιν έλατρευετο υπό τών Ναπαίων οιδάσκουοιν 
ήμας Στέφ. ό Βυζάντιος καί Σουΐδας έν λ. Νάπη  καί Μακροβ. 
Σατ. Α, 17.

—  Υ π ά ρ ξει αρά γ ε  νους, δ ιέπω ν παρ’ ήμ ιν τά  τής Ε λ λ η ν ικ ή ; ημών φ ιλο λο γ ία ς \ 
Τούτο θέλομεν εξετάοει έν τω  εφεξής φυλ>αδίω .

(8 3 )  Τ ο ύ τω ν τχ  ονόματα εύρίσκοντα ι έπ\ του γεω γραφ ικού π ίνακος, £νΟ* έτοποΟέ- 
τηαεν αυτά ο Σ ιοασέλλος, π «ρ ιε ιλη μ μ ένα  είς Teaρε^ΟΙσϊΐς. ’Αγ*οώ ομως πόΟεν έγνώ - 
ρισεν ό σοφος π ερ ιη γη τές  το νησΒιον Ν η σ ι ό π  η ν , τή ν οποίαν τοποθετεί μετάξι» 
Ά ν τ ίισ η ς  και Σ ιγρίου ακρωτηρίου. Είναι γνω στόν, οτι δέν μνημονευ'εταί τ ι  περ'ι α ύ 

τής ο υ :ε  π*ρά Στράβωνι, ο ΰ :ε  παρά ΙΙλ ινίω , ουτε παρά Στβφάνω τώ  Β υζα ντ ίω . (Α π ο 
ρώ π ώ ς υπ ίπ εσ εν  ε ί ;  το λάθος τοΰτο ό φ ιλόπονος Π λένιος, δ ιότι εγώ  έζ έναντία,ς 
ευρίσκω παρά τω  Στεφάνω τ ι  έςής «Ν ησώ πη  (γρ . ΐ ιω ς  Νησιόπη) νήσος· Λέσβου, ή 
τον Σ ίγριον λ ιμ ένα  πο ιούσα». Και ό Σουΐοας δέ αναφέρει τήν νήσον ταυ'την, λ έγω ν  
«Ν ησιώ πη, νήσος Λέσβου τον Σ ίγρην φασι λ ιμ ένα  πο ιούσα ».)

( 8 ί )  Στοάβ. ΙΓ ', 0 1 8 .  Κασ. σ. 4 3 5 .  έ φ . εκο. Τ σ χ . ΙΙαρβλ. Π οκόκκ. α υτ . σ. 2 6 .
(1 )  Μ ιοννέτ. Τ . Γ ', σ. 6 0 .
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'Γύποις X . Ν ικολαΐ$ου Φ ιλαδελφε'ως, Ο έ ν Μ ν η ς  Ν. Λ ΡΓΪΡΙΑΔΗ Σ.


